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Előfizetési feltételek: 

Egész évre 2 frt. 
Félévre 1 B 

Negyedévre . . . . . . . . . 50 kr. 
Községeknek 00 kr. postadíj beküldése 

mellett egész évre ingyen, 

Egyes szám ára 4 kr. 

Szerkesztőségi és kiadói iroda: 
Piacz városház-épülettel szemben a 

Molnarné-féle épületben. 
Kéziratok vissza nem adatnak. 

DEBRECZEN-NABYVÁRADI 
ÉRTESÍTŐ 

TÁRSADALMI BS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak : 
Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek, 
Bélyegdij: minden boigtatáaért külön 30 kr. 
„Nyí l t tér iben megjelenő közlemény 

minden petit sora 15 kr . 
Hirdetések és előfizetések helyben a ki­
a d ó i h i v a t a l n á l , Csft thy Káro ly és 
T e l e g d i K . La jos könyvkereskedésében, 
Budapesten: G o 1 d b er g e r A. V- és H a a-
s e n s t e i n és Vogl er, Bécsbon,Prágában 
I l a a s e n s t o i n és Vogler, A. Oppeíik, 
S c h a l e c k I£., S t e r n Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban : G.L. 
D a u b o és M o s s e R u d o l f hirdotésí 

intézetébon fogadtatnak el. 

Debreczen társadalmi élete. 
(*%) Csak imént zajlott le a helybeli nőegylet 

által rendezett népünnepély, mely nem csak váro­
sunk egyhangú társadalmi életének adott erősebb 
impulzust, de pár napra ránk vonta, a fővárosi 
sajtó figyelmét is. 

Úgy a helyi mint a fővárosi lapok tudósítói 
egymást igyekeztek felül múlni az ünnepély nagy­
szerűségének leírásában. 

Tagadhatatlan, hogy a mi különösen az anyagi 
sikert illeti, az kétségkívül fényesnek mondható, s 
elévülhetlen érdemül tudható be a derék rendezőség­
nek. De egyébként, mi, kik szintén jelen voltunk az 
ünnepélyen, azon tapasztalattal váltunk meg a vi­
galom szinhelyótől, hogy minden volt az csak uem 
n é p ü n n e p é l y . 

Pedig mikor az ünnepély eszméje felmerült, 
ugyancsak hangoztatták a helyi lapokban, hogy az 
árvák segélyezésén kivül az is tervbe van véve, 
miszerint ez ünnepély mintegy lépcsőül szolgáljon 
árra nézve, hogy az intelligenczia körébe az úgyne­
vezett polgári osztály is bevonassélc. 

Az eszme mindenesetre szép volt, csak az a 
kár, hogy a kiadott piograinban már erősen hang-
sülyoztatott, hogy a n é p s z á m á r a külön sátor 
fog felállíttatni. 

Kiket lehetett itt érteni a nép elnevezés alatt 
— miután belépti dijak voltak kiszabva, — ha nem 
azt a a tiszteletre méltó, polgári osztályt, mely ugy 
vagyoni, mint értelmi tekintetben ugyancsak kivá­
lik a „nép" eluevezés közönséges értelémben vett 
keretébői. 

Már t ^intézkedés eleve meghiúsította azon 
nemes iute& pt, hogy abban részt vegyen a polgári 
osztály, mer; ^mi tűrés tagadás benne, de biz* abban 
is vau egy ki's büszkeség s nem szivesen megy Olyan 
helyre, ahol számára k ü l ö n h e l y e n t e r í t e n e k . 

Volt ugyan — egy, két kivétel s a tehetősebb 
polgárok közül jól is érezhették magukat azok, 
akik megjelentek, mert a legelőkelőbb körökben is 
ugyancsak kapósak és szivesen látottak voltak. 

De hol maradt a zöm? Miért maradt el a zöm ? 
Igénytelen nézetűnk szerint, az assimilálódást, 

amire Debreczenben mindkét részről érezhető szük­
ség van nem népünnepély rendezésén kellene kez 
doni, hanem először is társadalmi utón hatni oda, 
hogy ne csupán meghívottnak tekintse ez osztály 
magát, a hol esetleg még elkülönítésben is részesül­
het, hanem, hogy ő is tevékeny részt vehessen az 
ily nemű ünnepélyek rendezésében. 

Ugyan tekintsük meg csak a nőegyleti névsort. 
Találkozhatuuk ott minden rangú hölgyek neveivel, 
csak a polgár osztály női képviselőiével nem. Pedig 
— ami legfőkép a vagyoni helyzetet illeti, ezek te-
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Esküdött a lányka 
Örökös hűséget: 
„Senkié: csak tied, 
Senkit mást csak téged." 
Zokogva borult hü 
Gáh o r a keblére, 
Esküdte, fogadta : 
C s a k ö l e s z e s z é b e ! 

S megtartotta szavát 
Esküjéhez hű volt, 
Szüntelen imádott 
Gáboréra gondolt. 
Mint a kis madárka 
Vissza száll fészkéhez, 
Gondolatja ugy szállt 
Messze, kedveséhez. 

Kurizáltak néki 
Jogász-, gazdász népek, 
Olyan jól esett az 
Hü sziYecskéjének; 
Egyik-másikkal ha 
Mulatott kedvére, 
Imádott G á b o r a 
Forgott csak eszébe. 

Megcsókolta Pistát; 
Megcsókolta Palit; 
Sándorral eltánczolt 
Estétül — hajnalig; 
Egyiknek — másiknak 
Ha borult keblére 
S esküdött szexeimet: 
G á b o r volt eszébe. 

Férjhez is ment oázt' a« 
Isten terem tette, 
Esküjét ám, ne hidd, 
Hogy elfelejtette; 

hetnének s meg vagyunk győződve tennének is igen 
sokat az árvák és szegények érdekében. 

S mily más színezete lett volna az ünnepély­
nek is, ba néhány előkelő polgárnő neve is ott sze­
repel a rendezőség listájában, s egyik másik sátor­
ban vegyesen működtek volna közre az intelligens 
osztály hölgy tagjai s a leeresztett hajú polgárleányok 
az árvákért s a szegények érdekében. 

Nem mondjuk, hogy nem volt ez osztály is 
némileg képviselve, de ezek száma elenyészően cse­
kély volt, azon tekintélyes kontingenshez képest, 
mely a vagyoni állapotot véve sokszorosau többet 
volna képes áldozni a jótékouyság oltárán miut a 
számra és módra nézve sokkal kisebb számú intel 
ligenczia. 

De nem csak a nőegylet képez ily passiv ma 
gatartást a polgári osztályiyal szemben, hanem vá 
rosunk minden más egylete is. 

Ha megtekintjük pl. azt a névsort, a melyet 
vámsunk egyletei szoktak használni a báli s egyéb 
zártkörű mulatságok meghívóinak szétküldésénél, 
azt tapasztaljuk, hogy a polgári vagyonos osztály 
számára vajmi kevés példányban küldetnek szét u 
meghivók.Pedig hát ez is és ehhez hasonló lépés volna 
az első arra nézve, hogy e tiszteletre méltó es népes 
osztály bevónassék, a mi nélkül fejlett társadalmi 
élet és összekötetés viszonyainknál lógva Debre 
czenbe alig alig képzelhető. 

Az a számtalan egylet, mely városunkban lé 
tezik, minden rendű és rangú emberekből számlál 
tagokat, a polgári osztályból alig-alig. Miért vau 
ez így ? 

Erős meggyőződésünk, hogy a tái-bulási szel 
lem felébresztésének nehézségeit nem annyira a 
polgári osztály csökönössége okozza városunkban 
mint inkább azon körülmény, hogy hiányzik a kez­
deményezés az intelligenczia köréből. 

Városunk népszerű polgármesterrel bir, a nő­
egylet, valamint többi egyleteink is népozerü ve­
zetők alatt működnek, ha ők kezet fogva oda mü 
ködnek, hogy e kasztszerü válasz-fal — mely ólom-
súlylyal nehezedik társas életünk fejlődésére — 
intelligenczia és a polgári etem közt leromboltassék, 
élénk a hit bennünk, hogy együttes, tervszerű és 
tapintatos működésüket hova előbb siker koro­
názná. 

Lapunk első helyen társadalmi lap lévén, szí­
ves készséggel nyitunk tért azon kérdés szellőzte-
sére : mi okozza a debreczeni társas életben azt a 
merev feszességet, mely minden lépten-nyomon 
bénitólag hat társas életünk fejlődésere, s mi mó­
don volna lerombolható az a válaszfal, mely társa­
dalmi téren az egyes osztályok szorosabb érinkezé-
sét még mindig akadályozza ? 

Pókhasú férjének 
Öreg tetemére 
Mikor csak ráborult: 
G á b o r v o l t e s z é b e . 

Árva Csal»n. 

Apróságok a tornamajálisról. 
(Egy kis beköszöntő. Aztán meg egy rakás igiiz történet, 

a mi mind megesett a torua-majálison.) 
Nem születtem báli tudósítónak, ennélfogva 

nem is vagyok az. Báli tudósítóvá ép ugy születni 
kell, mint költővé. No de ha már a száraz kereset­
levelek, végrehajtási kérvények közt is szülemleni 
szokott egy-egy iyrai vers, melylyel valamely ü g y e-
fogy o t t prókátor kesergi meg agg legény-állapo­
tát; vagy ha a k a t a s z t e r i hivatalból is világgáj 
repül egy-egy s z ü l é t l e n á r v a költemény, mely­
nek olvasása bizonyára terhesebb a fö ldmunká ­
nál ; szóval mikor annyi költővé nem született em­
ber igyekszik dalaival i d ő v á l t o z á s t idézni elő: 
bátorságot veszek magamnak én is, bár nem vagyok 
született báli tudósító, mint Kis Viíév, hogy némi 
egyetmást eltereferéljek a tornamajálisról. Meg tu -
dósodik-e vele valaki, nem hiszem. Még tán Kis 
V i t é z sem. 

* 
Nem tudom, a második négyesen, a szünet 

előtti utolsó csárdáson, vagy a soupec-csárdáson 
kezdjeun-é. Mert ez a három táncz a világ legjobb 
táncza. Kérdezem egyikét a tánezos uraknak: 

— Na, barátom, melyik pontja volt a legél-
vezetesebb a tánezrendnek. 

— A s z ü n e t . 
* 

Jó is lett volna az a szünet, ha a csapláros 
megrontásunkra nem törekedett volna azzal a ses-
takerti saktervallatóval, 

És még előre kellett kifizetni; addig te se tet­
ték, mig ki nem lett az ára fizetve. 

— Mi oka lehet ennek ? 
— Az előrelátás. Addig fizettették ki, mig 

meg nem k ó s t o l t a az e m b e r . 

Nagyvilági liirek. 
— Parisban a kormánykörök azzal biz­

tatják magukat, hogy a tookini kérdés nem fog há­
borúra vezetni Khinával. —- A lengyelek nagy 
csapásnak tekintik az irántok jó akaratot tanusitott| 
Albedinski varsói kormányzó halálát. Temetésénél 
ennek impozáns kifejezést is adtak. Tömérdek ko­
szorú borította a koporsót s egyiknek szalagján e 
fölirás volt olvasható: „Egy becsületes férfinak, a 
yarsói egyetem hallgatói." — A cxár Mo*«Xc< 
vában pénteken fogadta buesúkihallgatáson a kül­
földi követeket. Ugyané napon egy kis intermezzo 
történt, mely azt bizonyította be, hogy nem a rend 
őrség akadályozta meg a nihilistákat a merénylet 
elkövetésében, hanem az összeesküvők valóban nem 
akarták a koronázást megzavarni. A mint ugyanis 
a czári pár a Sergius-kolostorba kocsizott, egy nő 
keresztül tört a rendőrök sorfalán s a czár kocsi 
jába dobott valamit. Roppant izgalom támadt; csak­
hamar kitűnt, hogy a nő csak kérvényt dobott a 
kocsiba, de kitűnt az is, hogy minden rendőri 
intézkedés daczára oda férhet a czárhoz, a ki el 
szántan akarja. — Ijondonban olaszbarát tün 
tetés volt a napokban. Southerland berezeg palota-
jában, hol egykor Garibaldi mint vendég időzött, 
emlékszobrot helyeztek el s maga Gladstone kor­
mányelnök mondott dicsőítő beszédet a szabadság­
hősről és az olasz nemzetről. Az olasz kormány 
erről hivatalosan is tudomást vett és Muncini olasz 
külügyér utasította a londoni olasz ügyvivőt,fejezze 
sí Gladstonenak és Southerland berezegnek az olasz 
kormány és nép köszönetét. — 2$szak-Albá­
niában véres harcz folyt a törölt katonaság és a 
zendülő hegyi törzsek közt. Egy ujabb távirat sze­
rint, a zendülök egy része a Malisor törzs meghát­
rált Assiin pasa előít, ki megparancsolta a kastra-
tik falvainak felgyujtását: de több lázadó törzs, 
mely vonakodik elismerni Montenegró fennhatósá 
gát, fenyegeti Sipcsanik várát. — S£gypto*nból 
jelentik, hogy Hicks pasa nagy győzelmet aratott a 
szudáni áipróféta ötezer főnyi serege fölött. Az ada 
tok azonban kissé keletiesen hangzanak : az áipró­
féta seregéből ötszáz ember esett el, a kormány 
csapataiból kettő. — Coquelin őszszel egy bécsi 
jótékonyczélu hangversenyben közre fog működni s 
akkor Budapestet is meglátogatja. — Marko 
vics Me le ti át, a merénylőnőt, vasárnap a póza 
reváczi börtönben halva találták; azt hiszik, hogy 
az exaltált nő maga végezte ki magát. — Mária 
Krisztina spanyol királyné legközelebb útra 
indul Bécsbe; Sagasta miniszterelnök azonban ne­
hézségeket támaszt, hogy a királyné ilyen nagy 
útra magával vigye két éves leánykáját, a trónörö 
köíDőt is. 

— Tánczoljon, urambátyám. Jó t o r n a ez 
a táncz. 

— Elhiszem öcsém, hogy neked jó torna, de 
biz az én öreg lábaimnak már — k i n t o r n a . 

* 
Egy göndörített hajú jogász ur roppant sze­

relmes egy s ö t é t s z e m p i l l á j ú kisasszonyba. 
A kisasszony nem igen akarja elérteni epedő pil 
lantásait, érzékeny hangon ejtett susogó szavait. A 
jogász ur praktikus. Arról kezd beszélni, hogy mily 
szerelmes vo l t ő egy év előtt egy bizonyos szőke 
fürtű kis leányba. Szerelmes volt , de most már 
nem az. Most már beléd szerelmes, b á j o s s e l y e m 
s z e m p i l l a ! S a jövő torna-majálison majd ugyan 
ily érdekesen fogja egy másiknak elmondani, hogy 
mi lyen s z e r e l m e s vo l t ő egy évve l ez-
e l ő t t e g y s ö t é t s z e m p i l l á j ú h i s z é k e n y 
a n g y a l k á b a . 

# 
•— Nagysád, nem találok szavakat érzelmeim 

kifejezésére! 
— Ó kérem, sohse fáraszsza magát a ke­

reséssel. 

* 
Roppant sokan voltak a szép nem részéről. 

12—17 év, ez volt a határ, melyen innen és melyen 
tul a diszes tánezosnő — koszorú virágai a szép 
tavaszt meg nem érték. — Hogy ha azokat a gyö 
nyörü teremtéseket mind meglehetett volna tánczol-
tatni. — De uem lehetett! Minden fiatal embernek 
négylábúnak kellett volna lenni. De hát nem mind 
volt az. 

* 
Nagyon megaprehendált rám egy kis szőke 

angyalka onnan a Ny. utczáról, mert elfelejtettem 
megtánczoltatni szünet előtt. 

Azt mondta, hogy h a r a g s z i k . 
Haragudni pedig a s z e r e l m e s e k szoktak. 
Remélhetek? 

* 
— Hova, hova Jancsikám ? 
— Megyek, iszom egyet. 
— Jaj kedves pajtás, igyál helyettem is, látod, 

nem hagyhatom itt ezeket a kisasszonyokat. 
— No, ne búsulj, iszom hét h e l y e t t e d is, 

Fővárosi kirek. 
- Xókainé, Laborfalvi Róza, a kitűnő mű­

vésznő, színpadra léptének ötven éves fordulója ez 
év őszén következik be s a nemzeti színház ez al­
kalommal rendezendő ünnepélyén föllépésre hivta föl. 
- Jlatjtj munka s*gy illés volt a régi lövöl­
dében, hol a szónokok gr. Zichy Jenő és Bt üli L, 
malomigazgatónak a munkás-ügyben irt röpiratait 
krilizáigatták, nem lévén megelégedve azok tartal­
múval ; egyéb baj nem történt. ~~ ífMalláth gyil­
kosai ellen az ügyészség alkalmasint még e 
héten beadja a vádiuditványt. A Schwarzer féle be­
törés ügye, melyet a gyilkossággal együtt fognak 
tárgyalni, még ulncs végkép lebonyolítva, de pár 
nap alatt ez is el lesz intézve. A gyilkosság részesei 

i közül Berecz János ellen a vád gyilkosságra való 
íelbujtásra, Spánka Pál és Pitély-Oiáh Mihály ellen 
a gyilkosság közvetlen végrehajtására fog szólani. 
— fxyiirky Miklós a fényt tőszék eg)ik tehet­
séges és buzgó jegyzője agyonlőtte magát. Üt leve­
let hagyott hátra, anyjának, (ki Ilont-megyeben la­
kik,) Kriszt János feuyitoszéki elnöknek, két barát­
jának (Tomka Antal ügyvédnek és Plachy Gézának.) 
s Verhovay Gyulának. Mondják, hogy tehetséges, 
buzgó hivatalnok voit, kit nehéz szolgálatokra al­

kalmaztak. Több izben ő olvasta fel a halálitéletet 
ja kivégoztotések előtt. Legutóbb a Mailáth György 
gyilkosai elleni bűn vizsgálatnál jegyzősködött. Po­
zsonyba is öt küldték az elfogott Spánka kihallga­
tására. Tavaly a Landauer-féle betörés bünvizsgá-

,latát vezette, s most, hogy az akkor elbocsátott fog­
lyok bűnössége kidet ült, ez a fordulat izgatottá 
tette. Végzetes tette okáról hátrahagyott levelei 
egyike, melyet Kriszt János elnökhöz intézett, hír 
szerint felvilágosítást ad. Eszerint, a Landauer-féle 
(íny okozta volna halálát. A levélben elmondja, hogy 
midőn a betörők első izben kerültek eléje, mint 
szedték rá, hogy szabadlábra helyezze őket. Bán­
totta a gondolat, hogy ez emberek ismét kezei közé 
kerülnek s ő uem nézhet bátran szemeik közé. Hír­
lik, hogy ez ügyben egy nő is jelenetékeny szerepet 

Vidéki hirek. 
— Kolozsvár színpadán ez évben meg­

ünnepelik E. Kovács Gyula huszonöt éves színészi 
jubileumát. Sopronban Rupprecht Mihály fény­
képész oly érzékenyen preparált lapokat talált föl, 
melyekkel járó-kelő, mozgó, lovagló alakokat is egy 
pillantás alatt jól le lehet venni. — Gyilkos 
csendőr.Hajdumegye alispánja, Veszprémy Gás­
párhoz érkezett távirat szerint vasárnap délután a 
böszörményi csendőrőrmester vezetése alatt egy 

hauem már akkor igazán ugy fogok inni, mint egy 
— ökör . 

* 
— Mit ebédeltek márma nagysádok? 
— . . .Levest 
— Ah, aproposl l e v e s : szabad kérnem a 

Soupée-csárdásra? 
(Értsd: die Suppe = a leves.) * 
Épen erre az apropos szóra jut eszembe, ho^y 

egy kisasszony lépten — nyomon használta az apro­
pos t. akár kellett, akár nem. 

Szünet alatt a társaság vacsorál s a kisasz-
szouy igen jó étvágygyal fáradozott egy adag sült 
eltakarításán. 

— Minő pecsenye az, nagysád? — kérdi lo­
vagja. 

— Bor n y ti! Ah, apropos ! m a g á v a l tán-
czolom én a harmadik négyest? 

* 
Hanem a mi kedves Szabó Soma bátyánk re­

mekül csinálta. 
Ha kiment a sátorból, alig mozogtak a tán-

ezos-párok; Magyari zenéje mintha Telegditól hal­
lott volna s a gáz is majd kialudt. 

S ha visszajött s egyet villant a két ágn ba­
jusz, neki perdültek a párok, Magyari a frisséből 
rántott rá, s még a gázlámpa is vígabban ragyogott. 

Kellemes terrorizálás. 
Végezzünk az idővel. 
Nagyon jó idő volt. 
Ez volt a torna majális legérdekesebb vonása. 
De ne dicsérjük az időt. Meg talál változói. 

Pedigjszükség lesz rá n — kereskedő majálison. — 

Szerkesztő ur! 
íme a torna-majálison ellesett apróságok be­

cses lapja tárczájába kerültek. 
Szabad egy megjegyzést teoni ? 
A tornaraajális nekem is az e g é s z t ar­

czára b a k e r ü l t.* 
Bibi Jankó. 

*Erre nézve a kiadó urnái „rejlik az elégtétel.* Sierk. 
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DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ. 

Csibi nevű, tolvajsággal vádolt egyén kísértetett 
ííadházra. Az országúton a hadházi szélmalom mel­
lett egyszer csak egy Nagy Sándor nevű szabadsá­
golt katona, kezében vasvillával, bukkant elő, s ál­
lítólag a csendőrőrmestert megtámadni akarta. Erre 
ez utóbbi szuronyát ugy szúrta, hogy ez azonnal 
szörnyet halt. — B.-Xfjvároson két öngyilkos-i 
Hág történt közelebb. Molnár Zsuzsanna 16 éves 
leány szerelmi bánat miatt felakasztotta magát. 
Szombaton meg Kati Ferenc?,, 66 éves földraivest 
találta a mezőről hazatérő neje a kötelén. — A. 
Újfaluban a Bessenyei-emlék leleplezése múlt 
vasárnap ment végbe. Jelen volt Gyulai Pál is. Vá­
rosunk részéről Dr. Zelizi Dániel, a debr. ref. főis-
kóla részéről Elek Lajos és Géressi Kálmán tanárok 
voltak jelen. A kitűnően sikerült ünnepély rendezé­
sében az oroszlánrész Vasa Jenőt a „Sárrét" ez. 
közlöny szerkesztőjét illeti. — M.-Mösxör-
ményben legközelebb két (1) társadalmi heti lap 
fog megjelenni, melyek mindenike Debreczenben 
nyomatik. — 

— Ntigyvtáratli hitek. József fő-
h e rez eg és családja látogatását várják e hóban, 
E látogatást a főherczeg már régebben megígérte 
Rómer Flóris apát-kananoknak. — K i n e v e z é ­
sek. Lipovniczky István püspök ur e napokban dr. 
Karseh Lollion, Radnay Farkas és Bunyitai Vincze 
urakat szentszéki ülnökökké nevezte ki. •- Nagy-
t i s z t e l e t ű Nagy István olaszi ref. lelkész kedden 
szélhűdés következtében elhunyt. A nagy tudomá­
nyú s páratlan népszerűséggel biró, érdemekben 
megőszült nagy hazafi és egyházi férfiú — ki gyak­
ran fordult meg városunkban is tevékeny részt véve 
az egyházkerületi gyűléseken — hirtelen halála 
mély megdöbbenést keltett városszerte, annyival is 
inkább mivel az életerős aggastyán vasárnap még 
jelen volt a b.-ujfalusi Bessenyei ünnepélyen. Teme­
tése óriási részvét mellett csütörtökön ment végbe. 
Áldás poraira. j 

Debreczeni hírek. 
— Mozgalom indult meg, hogy a buda 

pesti kereskedő ifjak társulata itt tartsa első ván­
dorgyűlését. — Villanyos gyufákat talált fel 
egy helybeli tanár s találmányára szabadalmat fog 
kérni. — Jfóxsef fhg. í. hó 17-ikén hajnalban 
városunkba érkezik. — A városi dal és zene­
egylete gyhangulag elhatározta, hogy a Debreczenből 
Parisba aug. hóban rendezendő kirándulásban tes­
tületileg részt vesz.— Varró iskola. A reform, 
egyház leánynevelő intézetében már a jövő tanévre 
felállítandó varró-iskola berendezését illetőleg terv­
javaslat kidolgozása végett az iskolaszék legköze­
lebbi gyűlésein bizottság küldetett ki. — A hor 
tobágyi kirándulás, melyet Lengyel Imre 
törvényszéki biró múlt vasárnap rendezett, a legki­
tűnőbben sikerűit. A kirándulásban resztvettek: 
Balogh Imre, Lengyel Imre, Cseresnyés Sándor, 
Újhelyi András, Lánszky Sándor, Komlóssy Dezső 
törvényszéki bírák; Szalay József, Nagy Ödön, 
Szabó József törvényszéki jegyzők; Simonffy Antal, 
Bay Gábor helybeli járásbirák; Komlóssy Arthur, 
Márk Endre ügyvédek; B. Scheli Rezső p. ü. fogal­
mazó gyakornok; továbbá Lengyel Imre, Nagy Ká­
roly járásbiró Szoboszióról. — A torna, egy­
let múlt vasárnap tartott versenye a következő 
rendben és eredménnyel folyt le; általános ügyes 
ség I. Székely Lajos. Erő gyakorlat I. Csáky Béla, 
II. Bay Ferencz. Nyújtó I. Székely Lajos, II. Kiss 
Ferencz, III. Kalmár Ferencz. Korlát I. Kiss István, 
II. Matolcsy István, III. Mindszenti Imre. Lovon és 
bakon, I. Czeglédy György, II. Kovács Lajos, III. 
Dicsőtfy Kálmán. Magas ugrás I. Kalmár Ferencz, 
II. Csáky Béla. Táv ugrás I. Tóth István. Karika I. 
Kovács Lajos, II. Bay Ferencz, ü l . Czeglédy György. 
A minden tekintetben kitűnően sikerült ünnepélyt 
viradtig tartó kedélyes táncznaulatság követte. 

Újdonságok. 
* Tisxa'JEtxlii-r. Ez lesz a czime azon 

Nyíregyházán szerkesztendő és lapunk rendkívüli 
kiadásaként megjelenő alkalmi napilapnak, mely a 
tisza-eszlári ügy tárgyalása alatt fog megjelenni. 
Az első szám kedden este 8 óra után már kapható 
lesz H ettől fogva egész nap fogják elárusítóink há­
zanként hordani. Egy példány ára 3 kr. Küldjük e 
rendkívüli kiadást minden előfizetőnek, de tekintve 
a roppant kiadást, annak számonkinti árát a 3 krt, 
előfizetőinktől is kérjük. Megkívánjuk jegyezni, hogy 
a „Tisza-Eszlár" czimü tudósítás teljes részrehaj t-
hatattansággal fogja a tárgyalást hozni. A tárgya­
lásról tehát t. olvasóink még azon napon hiteles, bő 
és tárgyilagos értesítést nyerhetnek. 

:í tüntetés. Az állam számára folyó évben 
dohány-termelésre jogosítottaknak, a helybeli ni. 
kir. pénzügyőri szakasz értesítése nyomán tudomásra 
hozatik, miszerint a doháiiy-növényokkel beülte­
tett területek hivatalos a hatósági ellenőrzés mel­
letti felmérése, a Üebreczen városhoz tartozó kül­
sőségeken, következő sorrendben s napokon fog vég­
rehajtatni, u. m. 1. Pallag-pusztán június hó 20 és 
21-ik napján. 2. üj, macsi és majorsági földeken 
június hó 22. 23. 25. napján. Szepes, Ebes, és On­
dód pusztákon július hó 2. íí. 4. és ő-ik napjain. He­
gyes, Elep és Álomzug pusztákon július 6. 7. 8 és 
9-ik napjain, végre Kösélyszeg pusztán július hó 13. 
14. 15 és llí-ik napjain. Mely határidőkbeu, az ér-
dcklutt termelők vagy személyesen vagy megbízott­
jaik a területek felmérésénél a helyszméu annyival 
inkább megjelenni el ne mulasszák, minthogy távol­
iétök, a pénzügyőrség eljárásában való megnyugvás­
nak log megtekietetni. Debreczen 1883 június hó 10. 
Debreczen város kapitányi hivatala. 

* A Vrohner ndvarkertje, a Miklós 
és Váradi utczák sarkán, egyike városunk mondhatni 
legszebb és legkellemesebb nyári helyiségének. A 
gyönyörű lombos fák nem csak a legbüsebb árnyé­
kot adják, de a nyári forró levegőt a legkelleme­
sebbé teszik. A közönség igazán üdülést nyerhet itt, 
különösen ha tekintetbe veszik, hogy a Frohner 
konyhája és pinczéje most is ugy mint régen, a leg­
kitűnőbb hirne?et méltán érdemli meg, — Frohner! 

különben is mint városi polgár, tekintettel volt arra, 
hogy üzletével élénk helylyé tegye városunk ezen 
részét is. A közönség meggyőződést szerzett magá­
nak látogatásaival a fentebb mondottakról s mi 
örömünknek adunk kifejezést, hogy ily, a fővárosnak 
is diszére váló nyári helyiségünk van Frohner ur 
áldozatkész gondoskodása alapján, ki 26 évi folyto­
nos itteni működésével, méltán érdemelte ki vendé­
gei közbecsülését. 

* Ax uj adók kérdése nem tartozik a kel­
lemes meglepetések közé. E napokban már az a hír 
járt, hogy a pénzügyminiszter nem csak a fényké 
pékre, ( a mi végre is luxus-czikk.) hanem az abla 
kokra és tüzelő-fára is adót akar vetni. Már ez csak 
azzal volna indokolható, hogy így akarná útját állni 
az erdőpusztitásoknak, rákényszerítve az embere­
ket, hogy kőszénnel fűtsenek. És ha a török építési 
műmodort, mely az utczára nem szeret ablakokat 
nyitni, kivánná meghonosítani nálunk, a műizlés di 
csőségére. Különben ezek a tervek is egy húron 
pendülnének a kocsi-adóval: a bosszúság sok lenne 
miattuk, a jövedelem pedig mentül kevesebb. A 
„Nemzet" különben már szerdán sietett megnyug 
tatni a közönséget, hogy az „ablak- és tüzifa-adó" 
híre csak alaptalan tréfa. 

— Sxenxácxionalis gyermekrab' 
lás képezi jelenleg a közbeszéd tárgyát városunk 
ban. Egy török, mások szerint bosnyák, járt-kelt az 
elmúlt napokban utczáinkon s nyalánkságok daru­
sításával faglalkozott. Ez az ember hogy-hogy 
nem N . . . helybeli kiskereskedő 12 éves leánykáját 
rávette, hogy hagyja el a szülői házat, s a gyermek­
leánykával egyetemben Szatmárra akart szökni, de 
útközben N.-Károlyban kiszált. Városunk erélyes 
főkapitánya azonnal megtette a kellő intézkedéseket 

török egyik verzió szerint már már el is fo­
gatott, másik verzió szerint pedig áldozatával együtt 
Budapestnek vette az útját. Hogy mi czélja volt a 
vadállatinak a teljesen fejleten, kis leánynyal, nem 
tudatik, de hogy páratlan gazságáért meg fog la­
kolni példásan az bizonyos. 

* Uj gőxmalom. Városunk tehetősebb 
polgáraiból alakult társaság uj, harmadik gőzmal­
mot szándékozik építtetni. A vállalkozók leginkább 
sertéskereskedőpolgárok —atelep helyéül a szent--
anua-utcza végén levő tért kérik, a hatóság azon­
ban nem hajlandó ebbe beleegyezni. Mi is azt tart­
juk, hogy a belvárosban eső ronda helyek szépíté­
sére keli törekedni s ez alkalommal legczélszerübb 
lenne az ispotályi templom elhagyatott pusztája 
felé tekinteni, hol mind szé pi t é s z e t i , mind 
k ö z l e k e d é s i s z e m p o n t b ó l leginkább helye 
lenne egy gyártelepnek. Ne csak mindig a disznóvá-1 
sár felé gravitáljunk... 

* Ax iparos ifjúsági egglet, Július 
hó 1-én, vasárnap, tartja rendes évíoruulati ünnepé­
lyét a népkertben, melyre a meghívók már szétkül­
dettek, íeikéretnek azon s. családok kik még eddig] 
bármaly okból meghívót nem kaptak, de arra igényt 
tartanak, szíveskedjenek az egylet csapó-utczai he­
lyiségébe naponta (az esteli órákban) jelentkezni, 
hol szives készséggel szolgálatára áll. A rendező 
bizottság. 

- A ki cserebogárt eszik. Mohácson 
él egy német ember, a kinek legkedvesebb eledele: 
nyers cserebogár. E Kis barna állatkákból 50—-60-at 
is lenyel egyszerre, még pedig rágás nélkül. A „Moh. 
és Vid." czimü lap, melyből e üirt átvesszük, ezt 
irja a furcsa gourmandrói: „Volt alkalmunk őt e 
nemes kedvtöltésében láthatni s bámultunk, midőn 
a sok tápláló ételt mellőzve, e hitvány, undortger­
jesztő rovarokat mohó étvágygyal fogyasztja. Ez 
állatok a gyomorban z s i v a j t támasztanak, mely 
onnan jó ideig felhallatszik s különös az a hang 
melyet ott a sötétben létrehoznak." 

Mm! hm! A ref. szegények ápoldájából 
közelebb két agg, egy férfi meg egy nő elbocsátta­
tott. Sem többet, sem kevesebbet nem tettek, mint­
hogy fényes nappal az ápoldai lak előtt.. .csóko­
lóztak. Sok volt bennök a spintus, az, amelyik, 
krumpliból, tengeriből szokott kikerülni. Hogy rö­
viden sok mindent kifejezzünk, megemlítjük, hogy a 
férfi 78, a nő 80 éves. — A modern Ádám és Éva 
most kesereghet a tiltott gyümölcs élvezése miatt. 

Van baj a választói névsorral. Miután az 
ez évben megállapított névsor lesz irányadó a jövő 
évi választásoknál, mindkét párt hozzálát a mun­
kához s vagy utána n é z e t t , vagy utána néz most 
a dolognak. Sok reklamáczióru, huzavonára vau ki­
látás. Kapcsolatba megemlítjük, hogy a választói 
jogosultsággal bírók száma a háromezret mégha 
ladja városunkban. E szám már magában is tanús­
kodik, hogy a választásnál nagy küzdelem lesz. 

* Törxiénysxék előtt. E nyár folyamán 
igen érdekes ügyek fognak a helybeli kir. törvény­
szék elékerülni. Egy gyilkossági,- két sajtó- s egy 
párbaj-ügy, utóbbi Szombati János és Karczag V. 
Helybeli hírlapírók ügye. Valamennyi a közelebbi 
két hó alatt log tárgyaltatni. Készülőben van egy 
harmadik sajtóper,- rágalmazási-ügy is, még pedig 
helyi érdekű, csakhogy erről most még bővebben 
nem szólhatunk. 

* At vasfüggönyt most állítják fel szín­
házunkban. Ez alkotmány az előfüggönyök előtt fog 
állani. A munkálatok néhány hónapig eltartanak s 
a zenede igazgatósága már értesíttetett is, hogy a 
javára tervezett műkedvelői előadás nem lesz meg­
tartható. 

* Szegény legények kerültek ismét a 
város körüli pasztákról a zsandárság, akaráuk mon­
dani : csendőrség kezébe. Számra nézve hárman van-
uak, nevezetesebb bűnök nincs, csak — lehetett 
volna belőlök valami, mint aféle, foglalkozás nélküli 
emberekből. — Most ártalmatlanná téve várják 
büntetésöket. 

* Öjön! Ő, ki lehet, más, mint egy — lóvo-
natu vasutat építtető vállalkozó! Lechnaan b e r l i n i 
vállalkozót a jövő héten várják hatósági körökben 
a szerződés aláírására. Ha már különféle pházisa-
iban megemlékeztüuk ez ügyről, emlékezzünk meg 
most erről is. Hátha még lesz belőle valami! 

JL rabok lelki oktatását nagy buz­
galommal végzi városunk derék lelkésze, Könyves 
T ó t h Kálmán. Hetenkint aaombaton sorba láto­

gatja a rabokat s a hit vigasztaló szavaival uj éle­
tet önt a börtönök éjjelébe. A lelkészi föladat ily­
nemű betöltése önmagában hordja legnagyobb di-

* kiülök figyelmébe. Az 1883-84 is­
kolai tanévre egy száraz világos nagy szoba 2 tanú 
lóra berendezve egy helybeli tisztességes uri család 
által teljes ellátással együtt, kináltatik. Értekez­
hetni szerkesztőségünknél. 

* A jövő hó folyamán tartatik meg vá 
rosunkban a tiszántúli tanáregyesület közgyűlése, 
melyre számos tanár fog ideérkezni. 

* JKövexés. A színház előtti tér kikövezése 
be van fejezve. A csinos munka nagyban emeli az 
utcza diszét, bár kissé borsos áron, mert az apró 
kövecsk^k darabja 20 krba került. 

* Öngyilkos koldus. A múlt vasárnap 
délután egy szegény öreg koldus kiballagott a czeg-
lédutczai temetőbe s ott egy fa-ágra felkötötte ma­
gát. Hulláját a rendőrség kórházba szállíttatta, hon­
nan eltemettett. 

* Ax embervásár a dolog idő beálltá­
val nagyban áll. Vasárnaponkint a „Csicsogó" tá­
jékán 1000—1200 ember várja a munkát. Hogy 
ennyi ember egy csomóban sok rendetlenséget eai-
nál, azt mondani sem kell. 

* A xenede növendékeinek közvizsgái a 
szokott időnél jóval előbb, már e hó közepén tar­
tatnak meg. 

* Mljegyxés. Reisman József ér-tárcsái 
fiatal földbirtokos eljegyezte Beér Fanny kisasszonyt. 
Beér Simon szatmári nagykereskedő kedves leányát. 
Boldogságot kívánunk az ifjú párnak. 

* Esküvő. Fohn Zsigmond m.-pályi-i lakos 
folyó hó 19-én tartja menyegzőjét Leicht Regiua 
kisasszonynyal Esztáról. 

* A Sxécshenyi utczán egy esernyő talál­
tatott. Tulajdonosa szerkesztőségünkben jelent­
kezzék. 

— Csalhatatlan. Lapunk mai számában 
a hírneves dr. Pinkás hajorvosnak egy ujonan felta­
lált szere Robaranlium (hajnövesztő kivonat) tétetik 
közé mely a hajkihullás, kopaszság, szakáltalanság 
és őszülés ellen hathatós szer, s hatása még eddig 
felülmúlhatatlannak bizonyult. — E legkitűnőbb 
szert olvasóink figyelmébe ajánljuk. — Ha a hatás 
elmaradna a jelentkező pénzét azonnal vissza kapja. 

( l i o l i ü l d e t e t t . ) Fehér selyem-atlasz, egy 
méter 75 krtól 9 frt 55 kr. (18 féle minőség), egyes 
öltönyökre és darab-számra szállít Henneberg J. 
(kir. udvari szállító) selyemszövet gyári raktára Zü­
rich. Minta posta fordultával. Levélirási díj 10 kr. 
Postadíj a Schweizig. (9.) 

Színtársulatunk Budán. 
Szombaton nagy közönség jelenléte mellett 

nyilt meg a fővárosi színkör uj évadja. Az előadás 
pedig — mint a Fővárosi Lapok -— irja mindenkit 
meggyőzhetett arról, hogy a társulat a legjobb vi 
déki társulatok közé tartozik. Talán sikerülni fogl 
neki, a mi óhajtandó, hogy. újra meggyökereztesse a 
magyar színészetet a színkörben. 

A zenekar által eljátszott magyar nyitány 
után kezdetét vette Várady Antalnak ez alkalomra 
szerzett prológja: „Buda ébredése." 

E szép nyelven s helyesen alkalmazott voná­
sokkal megirt prológot jól játtzották s a néma kép­
leteket, melyek közül különösen az utolsó tetszett 
nagyon, megismételtették; igen ügyesen rendezte 
Krecsányi igazgató. Többször kihívták, mit meg is 
érdemelt. 

Az előadás jó volt. Kiss igen szép hangú bari­
tonista s játéka is jellemző ; ugyanezt mondhatjuk a 
tenoristáról, Horváthról és a komikusról, Nérneth-
ről is. A nők közül Halmainé és Örley Flóra kisasz-
szony (Cascoritte epizód-szerepében) váltak ki. A 
közönség rokonszenvesen fogadta az előtte még is­
meretlen társaságot, több ének-számot megismé­
teltetett és azon tudattal távozott a színházból, hogy 
egy jól szervezett s értelemmel vezetett szintársu-J 
lattal ismerkedett meg. 

Vasárnap a „Sárga csikó J-t adták, nagy kö­
zönség előtt. Kiss Mihály (Laczi) mint népszínmű-
énekes is igen előnyösen mutatta be magát. Erőtel­
jes szép hangja, a hévvel énnekelt dalok, értelem­
mel és egészséges fölfogással játszott szerepe meg­
nyerte a közönség rokonszenvét és több dalát za­
josan megismételtették. Őrley Flóra k. a. (Erzsike), 
szintén tetszéssel találkozott. Hangja gyönge ugyan, 
de ízléses énekével.el tudja felejtetni a fogyatkozá­
sokat. Játéka élénk volt, néhány dalát megismétel­
tették s Kissel együtt nyílt jelenetben is kihívták. 
A többi szereplő is lehetőleg igyekezett előmozdí­
tani az est sikerét. Közülök kiemelendők: Fenyéri 
Mór (Bakaj András,) az idei akadémia Teleki pá­
lyázat nyertese, Ditrói (Csorba Márton), Németh 
József (pusztabiró) és Rónaszéki (Boltos Iczik). Egy 
régi ismerősét is üdvözölte a közönség, Egri Kál­
mánt (Bogár Imre). Kiléptekor zajos tapssal fogad 
ták, dalát pedig megismételtették. 

Kedden kevés számú közönség előtt kerültj 
színre a „Farsangi iskola." E darabban mutatta be 
Krecsányi társulatának drámai szereplőit, kikről 
ugyanazt mondhatjuk, mit operettéi és népszínműi 
tagjairól, tudni illik hogy igen jó erők. A rendezés 
ez alkalommal is sikerült volt. A szereplők közül 
első sorban Krecsáiiyiné Kis Veron asszonyt (Ve 
ronka) kell kiemelnünk, ki kellemes megjelenésével 
és eleven játékával az előadás sikerét nagyban elő­
mozdította. Igen jól, találó vonásokkal s kedvesen 
jellemezte a falusi leányból lett nagyvárosi kisasz-
szonyt, és a közönség nyilt jelenetben is kitapsolta. 
Krecsányiné asszony felléptével igazolta azt a jó 
hírt, mely őt a vidékről megelőzte. Mellette Hal­
mainé asszony (Ágnes) tűnt ki, kinek dalait mégis-, 
metéltették. A férfi szereplők közt Németh József 
(Sáspattky) szintén jól ábrázolta a falusi embert. A 
kisebb szerepek is igen jó kezekben voltak. 

V e g y e s . 
, , T^,dehre**e**i ref. egyháx fiu és 
leány iskolainak az 188%-dik tanévet berekesztő 
kozvizsgái következő helyen és időben fognak meg-í 
tartatni: a) A n a g y t e m p l o m b a n * 

Június 18.*d. e. Kiacsapó-utczai leány iskola. 
„ 18. d. ii. Nagyhatvan-utczai leány iskola. 
n 19. d. e. Nagymester-utczai leány iskola. 
„ 19. cl. u. Árok-utczai fiiskola II. III. osztály. 
„ 20. d. e. Péterfiai leány isk. IV. V. VI. oszt, 
„ 20. d. u. Péterfiai leány iskola I. II. III. oszt. 
„ 21. d. e. Hatvan u. külv. fiisk. I. II. IV. oszt. 
„ 21. d. u. Árok u. leány isk. I. IV. V.VI. oszt. 
„ 22. d. e. Hatvan u.külv. leányisk. I.II.III;oszt. 
„ 22. d. u. Hatvan u, külv. fiisk. III. IV. V. oszt. 
„ , 23.d.e.Hatvanu.külY.leányisk.IV.V.VI oszt. 
„ 23. d. u. Árok-utczai fiiskola V. VI. osztály. 
„ 25. d. e. Árok-utcza fiiskola I. osztály. 
„ 25. d. u. Árok-utczai leány isk. II. III. osztály, 

b) K i s t e m p l o m b a n : 
Június 18. d. e. Széchenyi-utczai leány iskola. 

18. d. u. Miklós-utczai leány iskola. 
19. d. e. Czegléd u. leány isk. H.HI.IV. oszt. 
19. d. u. Czegléd-utczai leány isk. I. osztály. 
20. d. e. Czegléd-utczai fiiskola II. III. oszt...' 
20. d. u. Csapó külv. fiiskola II. III. osztály. 
21. d. e. Csapó külv. leány isk II. IV. osztály. 
21. d. u. Nagy-Csapó-utczai leány iskola. 
22. d. e. Varga-utczar leány iskola. 
22. d. u. Czegléd-utczai fiiskola I. osztálv. 
23. d. e. Csapó külv. leány isk. ü l . VI. oszt. 
23. d. u. Csapó külv. leány isk. I. V. osztály. 
25. d. e. Csapó külv. fiiskola I. IV. osztály* 

b) I s p o t á l y i t e m l o m b a n : 
Június 18. d. e. Ispotályi fiiskola III. IV. V. osztály. 

18. d. u. Ispotályi fiiskola I. II. osztály. 
19. d. e. Ispotályi leány isk. I IV.V.VI. oszt. 
19. d. u. Ispotályi leány iskola II. ü l . osztály. 

A főiskolában elhelyezett elemi fiiskolák. 
d) N a g y t e m p l o m b a n : 

Június26. d. e. Gyakorló iskola. 
26. d. u. I-ső osztály. 
27. d. e. Ill-dik osztály. 
27. d. u. I ldik osztály. 
28. d. e. IV-dik elemi osztály 1 -ső szakasz. 
28. d, u. IV-dik „ „ 2-ik 

.. 29. d. e. V. és Vl-dik osztály, 
e) L e á n y n e v e l ő i n t é z e t h e l y i s é g é b e n : 

Június 28. d. e. leánynevelő intézet I. II. Hí. 
IV. osztály 2 külön tanteremben. — Junius29. d. e. 
leánynevelő intézet V. VI. VII. VIII. osztály 2 
külön tanteremben. — Június 17. d. e. 10—12 óra­
kor ismétlő iskolák vizsgája saját tantermeikben. 
— Június 24. d. e. 11—12 órakor iparos tanonezok 
vallás vizsgája saját tantermeikben. — Június 16. 
d. e. 8 órakor hálaadó isteni tisztelet a nagytemp­
lomban. — Vizsgák kezdete d. e. 9, d. u. 3x/a óra­
kor. — A közvizsgákra a szülék s a nevelésügy ba­
rátai tisztelettel meghivatnak. — Debreczen 1883. 
május hó 30. —A d e b r e c z e n i ref. e g y h á z 
i s k o l a s z é k e . • " 

— Értesítés. Debreczen szab. kir. város 
állandó népnevelésügyi bizottsága az általa feltar­
tott ipariskolában az 1882—-83-dik iskolai évet be­
záró vizsgálatok rendjét következőleg állapította 
meg : Jun. 17-kén d. e. 9 órakor a főiskolában a 
földszinti gymn. és elemi osztályok tantermeiben a 
rajziskola első, kezdő osztályának hét csoportja. —-
Jun. 23-kán d. u. 6 órakor a főiskolában ugyanazon 
tantermekben az esti iskola harmadik osztályának 
három s második Osztályának öt csoportja. — Jun. 
24-kén d. e. 9 órakor a főiskolában, a rajzteremben 
a rajziskola harmadik vagy műszaki osztálya — d.u.,.-._ 
2 órakor a rajzteremben s az V. elemi osztály tan-, 
termében a rajziskola második osztálya, 4 órakor a 
nagytemplomban confirmatió ünnepélye.-— Jun. 26-J;, 
kán d. u. 6 órakor a főiskolában az elemi osztályok 
tantermeiben folytatólag a mások osztály öt cso-". 
portja, az első reál osztály tantermében az első osz­
tály kezdő csoportja, a róm. kath. elemi fiiskolában 
az első osztály két haladó csoportja. —• Jun. 26-án s 
d. u. 6 órakor a főiskolában a földszinti gymn. tan-
termekben folytatólag az esti iskola harmadik osz­
tályának három csoportja s a róm. kath. elemi fiis­
kolában az első osztály felső csoportja vizsgáltatik. 
— Ezen vizsgálatokra az állandó népnevelési bi­
zottság tagjai, az ipartársulatok, mesterek, ügyba­
rátok s érdekeltek tisztelettel meghivatnak. —Kelt 
Debreczenben, 1883. Június 7 .— Az á l l a n d ó 
n é p n e v e l é s i b i z o t t s á g . 

— Welhivás. Debreczen sz. kir. város és 
hajdumegyei népiskolai tanító urakhoz. Nmltsgu 
közoktatási m. kir. miniszter ur ő excellentiájának 
f. é. május hó 30-án 18,289. sz. a. kelt rendelete 
folytán a nyári szünidő alatt népiskolai tanitók szá­
mára Budapesten 80 frtnyi államsegély mellett tor-
uászati póttanfolyam fog tartatni. — Miről a tisz­
telt tanitó urak oly felhivással értesíttetnek, hogy a 
kik közzölök a tornászatban még kevés jártassággal 
birnak, s abban gyakorlottságot kívánnak szerezni: 
keresztlevelükkel, jelenlegi szolgálati és egészségi 
állapotukról szólló orvosi bizonyítványokkal felsze­
relt, Buzomány Áron közokt. miniszteri osztályta­
nácsos úrhoz intézett folyamodványaikat f.é. június 
18-ig hozzám adják be. — A póttanfolyam megkez­
désének ideje és tartama a Néptanilók lapjában fog 
közzé tétetni. — Debreczen, 1883. június 13. — 
H a j d u m e g y e i k i r . t a n f e l ü g y e l ő s é g . 

— Welhivás. A debreczeni állami tisztvi­
selők midőn múlt évi Deczember havában a fővá­
rosban járt kérvényező küldöttség jelentését meg­
értették alól Írottat mint a végrehajtó bizottság el­
nökét, azzal bizták meg hogy a helyzet javítására 
szolgáló további eljárásra nézve mihelyt idő- és 
alkalomszerűnek látja tegye meg a kellő lépéseket. 
A mennyiben pedig a jövő költség-előirányzat össze­
állítása az egyes szakminisztériumoknál köztudo­
más szerint már munkába vitetett, itt az ideje hogy 
az állami tisztviselők ezen alkalmat felhasználva 
jogos s annyiszor hangoztatott kívánalmukat leg­
alább a jövőre irányositani megkísértsék. Ugyan­
azért "annak megbeszélése végett hogy minő utak és 
módok lennének e czélra legsikeresebben felhasz-
nálandók fölkérem az összes Debreczenben alkalma­
zásban levő állami tisztviselőket hogy fo lyó hó 
17-énekd. e. 11 ó r á j á n a í c i r . t ö r v é n y s z é k 
n a g y t e r m é b e mentől számosabban megjelenni 
méltóztassanak.Baloghlmre kir. törvsz,biró — 
bizottsági elnök. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRAD1 ÉRTESÍTŐ. 

Debreczenből—Parisba. 
(A kirándulás tervezete.) 

A J u f á n d u l á * c % é 1 j a Debrecxenből-Párisba 
és vissza terveveit kirándulás rendezésére alakult Iaran­
yágnak czélja a kirándulás rendezése által, egyrészt, kel­
lemes szórakozást nyújtani a résztvevőknek, kiket ez 
utazás a legérdekesebb és legváltozatosabb tájakon vezet 
keresztül,'— másrészt alkalmat szolgáltaim a nagy kö­
zönségnek, hogy Parisba a világvárosba, hova minden 
ember forrón vágyik, tőlünk oly messze esö távolsága da­
czára, lehető jutányos díj mellett honfitársai és hozzátar­
tozói társaságában eljutl ásson, s ezáltal ismereteit gya­
rapítsa, tapasztalatait gazdagíthassa. A kitűzött czél el— j 
érésére, az illető érdekelt vasut-társulatokuál n legna­
gyobb díjkedvezményt sikerült kieszközölnünk, miáltal aj 
kirándulásban bárki is, minden nagyobb megerőltetés 
nélkül résztvehét. 

• Az u t a z á s . Az indulás Debreczenből különvona­
ton, 11-od osztályú kocsikon 1883. augusztus hó 25-én 
történik ; az indulás órája később fog a kirándulásban 
résztvevők tudomására hozatni. Útirány: Debreczen, Bu­
dapest, Bécs, München, Strassburg, Paris. A viszszautazás 
ugyanez irányban leend. Kieszközölte azonban a kirándu­
lást readezö társaság, hogy visszajövet a kirándulók akarj 
Strassburgtól akár Ulmtól kiindulva, a párisi jegy előmu­
tató** mellett a Schweiczba tetemesen árkedvezméuyezett 
jegyeket válthassanak. A menetjegy érvényessége egy 
hónapra terjed ; odamenet, tekintettel HZ ut hosszúságára, 
s arra, hogy a kirándulásban nők is vesznek részt: a 
következő helyeken több órai pihenők lesznek: Bécs, 
München, Strassburg, hol vendéglői olcsó szállásokról előre 
gondoskodva lesz. A menet alkalmával, tekintetlel a ki­
rándulók kényelmére, minden kocsi egy-egy rekeszében 
8. helyeit, csak hat egyén lesz elhelyezve, s ig-y a ko­
csikban mindenki elegendő podgyászt vihet, anélkül, hogy 
ezáltal az utazók kényelme akadályozva lenne. 
\ V i s s z a j ö v e t e l . Parisból a visszautazás bár­

mely napon történhetik, e czéiból minden személy- és 
gyorsvouat igénybe vehető J azon kirándulók, kik vissza-
ar gyorsvonatokat óhajtják használni, ezt minden ráfuelés 
nélkül tehetik, A visszautazásnál minden nevezetesebb ál­
lomáson kiszállani, s ott a meghatározott egy hónapi idő­
tártamon belül tetszés szerinti időt tölteni lehet. 

B. é s z v é t e 1 i rí í j : A menet és jövet dija (.Deb­
reczenből—Parisig- és vissza számítva) öl) o. é. írtban 
állapíttatott meg, mely összeg a „párisi kirándulást ren­
dező társaság pénztárnokához, Mayer Ferencz úrhoz Deb­
recenbe beküldendő. A pénz beküldésé után a vasúti iga­
zolvány forduió postával megküldetik. 

. K ü l f ö l d i ú t l e v é l . Mimién, a kirándulásban 
résztvevő tagnak külföldi útlevéllel kell bírnia, mely az 
illető hatóság'utján szerezhető meg. Hogy azonban az út­
levél megszerzésével "egybekötött utánjárástól, a kirándu­
lásban iészt\enni akarók megkíméltessenek, a kirándulást 

rendező társaság készséggel szBrzi meg bármely részt­
vevőnek a külföldi útlevelet, ki az azért szükséges 3 
forint szabályszerű illetéket és 50 krajezár kezelési költ­
séget a kívánóim ezen társaság által hozzá megküldendő 
táblázatra vezetendő személylrirással együtt idejében 
azonban miiuionesctre folyó évi augusztus hő 10-ik nap­
jáig, mint véghatáridőre hozzánk beküldi. 

Családok és oly egyéneknek, kik a külföldi tartóz­
kodás tartama alnl't és a visszautazás alkalmával együtt 
tartanak — egy útlevél és csak egyszeres illeték fizetése 
szükséges. Ez esetben a külföldi útlevél a családfő,illetve 
egy meghatározott egyén nevére lesz kiállítva, a többi 
egyének pedig abban mint útitársak szerepelnek, azonban 
az utóbbiakra nézve is & szükséges adatok a társaságtól 
kérendő ós nyerendő útlevél ajánlati táblázatba be­
jegyzendők. 

Kieszközölte a kirándulást rendező társaság, hogy 
a külföldi útleveleket a franczia konsulátusnál Bécsben 
sem láttamozni, sem az azért járó 10 frankot fizetni mm 
kell; miáltal a kirándulók összesége tetemes költségtől 
lelt megkímélve. 

J e l e n t k e z é s . C s a t l a k o z á s . Az indulás 
Döbreezenből t» fent megjelölt napon, s később tudandó 
órában leond. Debrecenben lakó résztvevők bármely 
vasúti állomáson, melyet a különvonat érint, csatlakozhat­
nak a kirándulókhoz. Vidéki résztvevőknek ajánlatos, hogy 
ac-útlevél megszerezhetése végett is idejében jelentkezze­
nek. A jelentkezésnél világosan kiteendö, a résztvevő ve­
zeték és keresztneve, lakása polgári állása, továbbá, hogy 
mely állomáson fog csatlakozni a kirándulókhoz. 

K a l a u z . Az indulás alkalmával minden résztvevő 
egy magyar nyelven szerkesztett „Kalauz«-t díjmentesen 
fog kapui, mely „Kalauz" Paris varosára és környékére 
nézve a szükséges látni és tudni valókról teljes tájékozást 
fog nyújtani. Úgyszintén a kirándulásra vonatkozó összes 
nyomtatványokat díjmentesen nyeri minden résztvevő. 

M e g é r k e z é s P a r i s b a . Megérkezve Parisba, a 
kirándulók a „párisi magyar egylet" által fognak szívé­
lyes fogadtatásban részesülni. Az ez alkalomból rende­
zendő ünnepélyességekről miis tudósitványban lesz szó. 
A magyar egylet tagjai Parisban a kalauzolásban is szíves 
készséggel nyujtundanak segédkezet. Szállodai olcsó la­
kásról és élelmezésről szintén gondoskodott a társaság. 

J e l e n t k e z é s . A kirándulásban való rész vésel re 
jelentkezhetni 1883. augusztus hó ÍO-ikéig. Az útlevelek 
megszerezlietése czéljából kívánatos azonban, hogy n be-
jelenikezések mielőbb tétessenek meg, akár közvetlenül 
hozzánk, akár vidéki megbizollaink utján, a kik a kirán­
dulás tárgyában szükséges felvilágosítással szolgálnak. 

V i d é k i m e g b í z o t t a k . A kirándulást rendező 
társaságnak megbízottai vannak; N a g y - V a r a d o n . 
Lászky Ármin nyomdatulajdonos, S z e g e d e n , Jlláyer 
Béla tanár. B é k é s - G y u l á n , Kohn Dávid iparos egyleti 
titkár. A r a d o H, E, Illés László s. szerkesztő, M i s k o 1-
c z o n, Dr. Kovács Gyula kamarai titkár, S z i 1 á g y-S o rn-

I y ó n, Virág Lajos városi főjegyző. K u s s á n, Sípos AJ 
Gyula kereskedő: S z a b a d k á n , Schlesinger Sándor 
nyomdatulajdonos. N y í r e g y h á z a n, ífj. Maurer Károlyi 
szerkesztő. D e é s u u , (Krdély,) Havas Gyula megyei köz­
gyám U n g v á r o n , Jovnnovics János szerkesztő. S z e l ­
ni ú r o n , Vnlkovies János á „Népbank" könyvelője. H-M,- j 
V á s á r h e l y e n . Knnitzer Géza hírlapíró. S z o I n o k o n, 
Lengyel Antal az ipartársulat elnöke. K a r c z a g o n, 
Kádár Imre a „Nagy Kunság" szerkesztője. N y í r - B á ­
t o r b a n , Ifuchs Ferencz kereskedő. V e s z p r é b e n, j 
Benkö István iparos. Vfíczon, Ifj. Vnrázséji Gusztáv) 
szerkesztő. j 

B u d a p e s t r ő l , a kirándulókat szállító külön vo­
nathoz csfttlokozlintik bárki, s szintén részesül a fentebbi 
sorolt kedvezményekben. A Budapesten csatlakozók ré­
szere a menet jövet díj, Budapesttől—-Parisig és vissza| 
II—ik osztályú kocsikban 82 Írtban vau megállapítva, mely 
összeg u „párisi kirándulást rendező társaság" pénztárno 
kához, Mayer Ferencz úrhoz Debrcczenbe előre bekül­
dendő, akár pedig a kirándulást rend zö társaság buda­
pesti meghizottainál: Tettey Nándor és Társa könyvkeres­
kedésében fegyelem uteza 11. az.") vagy Lédeezy Sándor 
zongoragyárosnál (hatvani uteza lö . sz. a.) fizetendő le, 
kik a kirándulás tárgyában .szükséges felvihigOKitússul is, 
s az idevonatkozó programmal készséggel szolgainak. i 

J e l e n t k e z é s e k Debreczuiihen személyesen esz­
közölhetők : Mayer Ferencz, Huher József és Lörincsák 
László urak kereskedésében; vidékről pedig levélben a 
„kirándulást rendező társaságnál" Dehrrczenben, vagy a 
fent megjelölt egyes városokban és a fővárosban levő 
megbizottaiukuál. 

T á j é k o z á s u l tudatja a kirándulást rendező tár­
saság a t. közönséggel, hogy ámbár a rendkívüli utazási 
díj-kedvezmény mellett egy hóra terjedő jegyérvényessé­
gei eszközölt ki, mindazáltal Parisban a kirándulók tartóz­
kodására 10, legfeljebb líí napol veit tervbe, hogy igy 
azok, kik a visszautazásnál egyes nevezetesebb városokat 
és vidékeket megtekinteni óhajtanák — főleg a Schwaiczbn 
utazni akarók — még felesleges idővel rendelkezhessenek. 
— A Parisban rendezendő ünnepélyességekről, látni és 
tudnivalókról az indulásnál díjmentesen átadandó „Kalauz" 
fog Kitetesen felvilágosítást adui; a kirándulásban részt­
vevőknek azonban már most figyelmébe ajánljuk, hogy a 
visszautazás alkalmával Zürichben a Schwaiezi ipnrmükiál-
litást, Münchenben a képzőművészeti kiállítást és Bécsben 
villamossági kiállítási megtekinteni el ne mulasszák. 

A kirándulást rendező társaság gondoskodott to­
vábbá arról, hogy a kirándulók Parisba tartózkodásuk|J 
alatt, mérsékelt áru szállodai lakásokban és ellátásban 
részesüljenek, ugy hogy mindenki, ki a kirándulásban 
résztvenni ólmjJ, azon helyzetben van, hogy már itthon 
képes kiszámítani, mennyi pénzzel kell reiidelkeniie, hogy 
e párisi utat megtehesse. 

Példaként álljon itt következő számítás : 

Utijegyért Debreczenből Parisba és vissza 90 írt. 
Szállás és ellátásért Párisbau tíz nnpra 50 ,, 

Őszesen : 140 írt. 
A párisi kirándulásban tehát 140 forinttal kényel­

mesen résztvehet bárki; a Budapesten csatlakozó kirándu­
lóknak, mennyiben csak 82 forintot fizetnek, természete­
sen még kevesebbe kerül. 

A kirándulóknak ügyeimébe ajánlja a rendező tár­
saság, hogy iiémet-bírodalmi és francziaorszpgi pénznem­
mel czélszerfi lesz még itthon ellátni magukat, hogy út­
közben éa Parisban a beváltás kellemetlenségeitől is meg­
kímélve legyenek. „A kereskedelmi és ipar-bank" Deb-
reczenben (Budapesten pedig minden váltóüzlet) kéazség-
gel beváltja a nálunk honos pénzt márkákra és frankokra, 
mindazoknak, kik eziránt akár személyesen, akár vidékről 
levélheu hozzá fordulnak. 

A párisi kirándulást rendező társaság nevében. 
Grünvald József társ. jegyző, Mayer Ferencz társ, pénz­
tárnok, Szedlák József ellenőr. 

Kiadöi üzenet. 
$#~~y MJ-~* urnák Budapest megemlékezését 

nagyon szívesen vettük, és köszönjük nem csak éu de 
míndanyían a kikhez intézve volt.A fővárosi leveleket múl­
hatatlanul elvárom, de a szombaton reggeli postával okvet­
len megérkezzék, ~-~ ellenkező esetben nem lévén közöl­
hető. A honorárium ki fog járni rendesen. 

Felelős Hzerkesztö: Tóth Vjtisasló* 
Főmunkatárs : Sipos itat hit. 

Kiadótulajdonos : Zichemin-'n H. 

JVYMMsTTI$n*y 

Salvator 
első rangú vasmontos savanyúvíz, 

1 Hthium ós. boirutttriumban gazdag forrás*, oi*-
vo8i tükintólyok által a lt'gzö ÓH emeV/léai 

| szervek hurutos bantalmainál rendelve; — 
l kiváló szer a köszvény, hólyag ós vese bajok-
| nál. Borral használva igon kellemes üditö-ital. 

Kapható ásványviz-kereskedésekben a 
legtöbb gyógyszertárban. 

Salvator-foiTás igazgatósa fi 
Eper jesen. 

Raktárak Debreczenben : C s a n a k J ó-
Izaef. G e r é b v F ü l ö p és K i c k l J. Z. 
I uraknál. ' (190.) 2—25. 

H I R D E T É S E K . 

Van szerencsénk a t. közönséget értesíteni, miszerint nagy forgalomnak 
örvendő s kitűnő gyógyerejü 

PARÁDI ÁSVÁNYVIZEINKNEK 
főraktárát Debreczen es vidékére 

ez idén is r * 

< K i V i l i JOZS1W 
urnák adtuk át. 

Ajánljuk : parádi ét/vényes-Kénes, parádi Clarisse vasas és parádi Wtvna ter­
mészetes vastimsós lúgforrás vizeinket a legjutáuyosabb árakon. Tisztelettel 

(270.) 1—5. a parádi ásványvíz források kezelő h ivata la . 

<9eeeeoeeeeeeeeeeet:»eeeeeeeeeeeeeeee^ 
^ Eris töltésű hazai és külföldi * 

1 TERMÉSZETES ÁSVÁNY-VIZEKET, I 
valamint saját termelésű borból legtisztábban kezelt 

WBOREfiZEF 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy a 

kir. adófelügyelőség végrehajtatónak, Szűcs Imre és neje végrehajtást szenvedő elleni 31 frt 
29 k r tőke követelés, és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék 
térületén levő Debreczen városában fekvő az 1 1 5 1 . számú telek jegyzőkönyvben foglal házas 
udvarra az árverést 1 1 0 8 forintban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy 
a fennebb megjelölt ingatlan az 1 8 8 3 . évi június hó 25-dik napján d. u. 3 órakor a kir. tör­
vényszék árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 1 0 % - á t készpénzben, 
vagy az 1 8 8 1 . LX. t. ez 42 . §-ában je lzet t árfolyammal számított és az 1 8 8 1 . évi november 
hó 1-én 3 3 3 3 . sz. a kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ovadékképes érték­
papírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1 8 8 1 . 60. t. ez. 170. §-a értelmében a bánat 
pénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni 

Kelt Debreczenbeu a kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnak 1 8 8 3 . évi ápril 
hó 16-kán ta r to t t üléséből. 

* 

jutányos árban ajánl 

CSAJWAJK JÓZSEF | 
(23.) 24—52. fűszerkereskedése. W 

Angol-, franczia- & 
n é m e t - n y e l v b e n 

felnőtteknek jutánvosdi jér t alapos oktetástad 

KÁLLAYPÁLNÉ, 
(Péterfia 8 1 3 . sz. Dobrai-haz.) Társalgási órák 

is tar thatók délután. 

+++++++++++++++++++•+•+• 

Sxögyényi 
elnök. (278.) 1—1 

ttay 
jegyző. 

iilmló tégla éü cserép! 
P é t e r f i a i k ü l v á r o s 3596 . számú háznál levő raktárunkon a legjobb minőségű 

és czélszerünek talált épület és mindennemű szegletü téglák és cserepek a legjutáuyosabb 
árban kaphatók BOSOlietit i l KX-lSSSMétxa Debrecen, 

(267.) 2—3. IColMi HCenrlK Szovát. 

Tudomásul 2 
Alulírott, tisztelettel tudatom a nagyérdemű közönséggel, hogy szobákat, a l e g ú j a b b 

^s l e g í z l e t e s e b b m i n t á k után, valamint ajtók és ablakok festését is legjutáuyosabb árban 
felvállalok és pontosan teljesítek, 

LONDES FRIGYES 
(153.) 7 - m 

szobafestő és fénymázoló, 
lakásom: Kádas-uteza elején 1896. szára, 

kiknek nemi szerveik Ottaníc (onfe.rlU7.Uités) állal j 
meggyöngülve vannak, megtalálják a tanácsokat [ 
axoknak helyreállítására Dr. M ú 11 e r orvosi tana 
csos által irolt műben. Ára szállítással cg-yiitt 50 I 
kr, bélyegek is elfogadtatnak. Ismertetés ingyon. ! 

C. K r e i k e n b a u n i , Braunschweig 
(234.) 3 . 

A legjobb 
SZIVARKA-PAPIE 

LE H0ÍIBL0N 
franczia gyártmány, 

iitliMieii lutmi*ifást<>I ó v a . 
h Csak azon szivarka papírok % 
ÍQ eredetiek, melyek minden lapján IJ i 

^ a Le Houblon felirat és az Qf 
í j alanti védjegy található, J í 

368. szám. 

Árjegyzéke 
az „ I S T V Á N " gőzmalom 

készítményeiről 
H 1.1 j ii L r a le t á v ú b a n . 

Á r a k ausz t r i a i ó r tókben 
Kő telezettség és engedmény nélkül. 

Kwzpcm jfisct-t'S melleit. 
Iit^if<>t<r x.tákkul. loo kiló 

A. í 
0 . 
0 
t 
o 
3 
4 
5. 
(5 . 
7. 
8. «\ 
9. 

10. 
11. 

. Asztali dara na^ysy.eiuü 
szintti 

Királylisxt 
liángliyzt . . . . . . 
Montliazt 
Zseuilyoli.szt különös . . . 

n ti n • 

Fehér ketiyprliszl 1 -sfl rendft . 
szinte 2-sod -

Köz-ií) Kényéi-liszt 
n » 

Iiarua kenyörlis/ t 

1-só reudii Ifi 40 
?.-„ 14 (50 
1-ső , 13 GO 

2 oá - 11.00 
liábliazr 

Vorvs liK/i . 
Fiuoiu korpa Ksákkal 4 4* 

zsáknélkül íi ö< 
12. Uurvakorpa zsákkal 4.--

9 , , zsákuélkül 3.4< 
Simán őrlött búzaliszt zsákkal 10 6i 

ugyanaz „ „ uélkOl 1 0 -
Csirke búza 4.81 

Debrecen, I88B. juaiua 16. 
A zsákok aulytartaima, — teljsuly tiaeta 

súlynak véve. 
A. B. G. 0—9 számig 25 és 85 kilo. 
10 11. 12 50 , - , 

n Sima liszt 75 „ -— „ rj 

http://onfe.rlU7.Uit


DEBRECZEN-NAGYVÁRADI ÉRTESÍTŐ, 

MAGYAR 
VÖRÖS-KERESZT-EGYLET 

SORSJEGYEK. 
Évenkint 3 sorsolás. 

(247.) 3—5. 

Évenkint 3 sorsolás. Évenkint 3 sorsolás. 

Legközelebbi húzás folyó évi július 1-sején. 
Ezen huzásban főnyeremény 50,000 forint. Továbbá 1 nyeremény á 5000 írt, 
4 nyeremény h 1000 frt, 10 nyeremény á 500 frt, 25 nyer. h 100 frt, 30 nyer. k 50 

frt, 52 nyer. h 25 frt 

A nyereméoy sorsoláson kivül törlesztési sorsolás is történik; minden a törlesztési 
sorsolásban a 1 egk i sebb nye remény nyel húzott sorsjegy tovább játszik a 

főnyereményre 
| f Ezen sorsjegyek a napi árfolyam szerint ~ ^ M 

kaphatók a 
Pesti magyar kereskedelmi bank váltó-üzletében 

Budapest, Dorottya-utcza 1. sz. 
valamint miuden bank- és váltóháznál az országban. 

SCHWARZ M. BENŐ 
IPIacz a „Bika" közelében 

ajánlja a n. é. közönségnek ezen idényre 

dúsan berendezett 
RAKTÁRÁT u. oi.: 

Nagy raktár: 
Mosó-, Lustres-, Piquet- é§ 

gyapjú- szövetekben, 
melyekből nálam a 

legdivatosabb öltönyök 
ig-en j u t á n y o s á r b a n 

m e g r e n d e l h e t ő k. 

Nagy raktár: 
SZALMA-KALAPOK, 

és 
V Á S Z O N - K A L A P O K 

(60 grnrn sulyu) 
miudezek a legújabb formákban és divatos 

színekben kaphatók. 

Nagy raktár: 
S z í n e s - é s f e l i é r — i n g e i * . , ] 

gallérok és kézelők. 
Legd iva tosabb 

j a y a l s l c o n t í L o l s : . 
Az u t a z ó k ö z ö n s é g n e k a j á n l o m : 

b ő r ö n d ö k , f a k o f T e r e k . 
és p l a - I < i e l i . nagyválasztékban. 

Férfi czipök és minden ú r i d iva tez ikkek . 
(265) 2—3. 

| £ ^ M I á M M ¥ M ^ 

O R O 
Kis-Várad-utczai üzletemben különféle kitűnő 

B O R O K 
u. m. valódi 78-iki egr i v ö r ö s literenként üvegestói 70 kr. 

Ménesi édes r á c z ü r m ö a literje 60 kr, é rme l l ék i baka r 68-iki 
70 kr, 78-iki 60 kr, közönséges 82-iki literenként 22 krért kaphatók. 

B a k a r és közönséges l a o r d L ó s z á m r a is kapható. 
} P o l i a r a n l 5 . é i x t jégbe hűtve bármily ásványvízzel vagy a nélkül 

szintén kaphatók. 
T ó t h S á n d o r 

(263) 2—3. füszerkereskedő. 

5S5HS552HSSBSHHSBSHBH! 5SSJ55HESHSS 

71 
Alólirott tisztelettel ajánlom a n. é. gazdaközöoségnek újonnan és duaan felszerelt 

Gazdasági gépraktáromat, 
hol jutányos áron kaphatók. 

Mindenféle egyes, kettős és h á r o ra b a r á z d á s e k é k és e k e r é s z e k k a ­
p á l l ó k és t ö l t ö g e t ők, Magtakarók, Hovard és Skót boronák s o r o s és s z ó r v a -
v e t ő g é p e k , s z é u a g y ü j t ő k , szecska és répavágók, tengeri morzsolok, csövestengeri 
darállók (kis óriás.) Legújabb szerkezetű könnyű 

Járgány cséplőgépek, 
többféle szelelő s B a e k e r f é 1 e r o s t á k öszögválasztó szerkezettel ; E x p o r t r o s t á k , 
k o n k o l y és b ü k k ö u y v á1 a s z t ó k (Trieurök:) könnyen kezelhető r u h a in a n g u r 1 ó 
g é p e k , kert i fecskendők, boraajtók továbbá 

Gőzcsőplőgópeklioz való részletek; 
tengelyek, rézperselyek nczéldohsinek, faléc/i'k, fnperselyek, rugók, csavarok, dugattyú ka­
rikák (ko)benringe) kazáncsövek, csőszoritógépek, tftzelfírostélyok, szivótömlök, maiomten-
gelyek, aczélcsapok, meri tó bádogok, rostasziWetek s egyéb péprészi'k. — Gépműhelyemet 
ujabbau is több segédgépekkel felszerelvén, mindenféle g é p é s k a i. á n k é s z i t é s c k e t 
javitásokiit, v a s e s ?, l, t* r g á 1 y o s m u n k á k a í jutányos árnk mellett gyorsan teljesíttetek. 

Messze ágazó gyári összeköttetéseimnél fogva kívánatra bármiféle gépeknek, 
v t ,gy géprészeknek megrendülését beszerzését és felállítását gyorsan és jutányos áron esz­
közlöm.— Végül egy használt, de egészen jókarbau levő kijavított 8 ló e r e j ű S h u t t -
1 e w o r t-f é 1 e g ő z'c s é p 1 ü g é p, ugy szintén egy 8 ló erejű magános cséplőgép (gőzmoz­
dony nélkül) nállam jutányos áron eladó. Teljes tisztelettel 

B o r s á n y i V i k t o r . 

Gazdasági gápgy/íra és gépraktára DcbrcczenbcnN.-Varínlutcza 2227. sz. a. sajátház. 
(215) G—o. 

Gyarmatáruk, halak, különlegességek 
közvetlen tengertulról hozatva a l e j i x t á n ; y - o s a / f o l 3 á,rX>a.n. 

Postán 5 kilónként portó mentes, a legpontosabb kiszolgálat mellett. 
Mocca valódi, nemes, tüzes 
Ceylon gyöngy, legfinomabb, erős 
Plantagcu Ceylon briliiúns szép . 
Plantagen C.-ylon legfinomabb erős . 
Ceylon finom erős 
Guba kéltzöld erős, szép . . . . 
Mciiadó extra finom nagy szemű 

aranybarna 
Arany-Jáva nagy szemű extra finom . 
Arany-Jáva ff. nagy szemű erős . 
Gyöngy-Mocca igen erős ff. . 
Jáva zöld nagyszemü, erős ff. 
Santos zöld erős, tiszta . . . . 
Rió reel erős, szép . 
Asztali rizs extra finom tiszta szemű . 
Asztali rizs legfinonr abb nagy szemű . 
As'/tati rizs finom, durva szemű . 
Gyöngy Sagó valódi kelet-indiai . 
Sultán-Rosinák legfinomabb sárga 
Elemé-Rosinák legjobb, nagy 
Mandulák édes, legnagyobb . 
Borsó és Piment (szegfűszeg) 

9 V " Kérem a ezégemet más utánzókéval el nem cserélni. * ^ | 

SOHULZ JB2. n . 
ALTONÁBAN, Hamburg mellett. Fennál 1864 óta. (557) 2—&í 

frt 6 . — 
„ 5.50 
» 5-~ 
n 4 ' 7 0 

n 4 - 4 5 

„ 4 . 3 0 

„ 5 .45 
„ 4 . 6 0 
i. 4 - 3 0 

» 4-50 

. 3-60 
„ 3 .45 
i. 3 - — 
» 1-45 
, 1.30 
„ 1.15 
„ 1.60 
n 3 ' 6 0 

. 3 - -
> 4-60 
„ 3 .75 

Urai Caviár uj, nagyszemu Ko. 
Elb Caviár uj, köze'pszemü Ko. 
Heringek uj hollandia 25 darab . 
Kövér heringek uj, nagy 30 darab 
Kövér heringek uj, közép 45 darab . 
Sardinia heringek ff. kicsi 90 darab . 
Szardella haringek ff. ki sí 250 darab 
Kieti Sprott ca. 200 darab 1 láda 
Kiéli Sprott. ca. 400 darab 2 láda . 
Kiéli bucklingek 40, 45 darab 1 láda 
Lachsheringek fr. tiszt. 30 darab 1 Iád. 
Fr. osztriga ca. 50 drb. I láda . 
Fr. Schellha ak pr. 5 kiló láda 
Fr. Schell (tengeri nyelv) pr. 5 k. I, . 
Családi t-bea schw. axlraiin. Ko. . 
Családi thea schw. legfinomabb. K. . 
Jamaicai rum extra finom 4 liter . 
Jamaicai rum legfinomabb 4 liter . 
Mandarin-Arac ff. o..4 liter . . 
Cognac de Champagne efijra finom 

Genévre valódi hollandiai 5 liter 

. frt 

» 
» 

* 
• 

n 

• 
n 

• 
n 

91 

3 
2 
1 
1 
i 
1 
I 
1 
2 
i 
1 
2 
1 
1 
4 
3 
5 
3 
4 

7 
2 

. 
.— 
. 60 
.45 
30 
25 
30 
15 
__ 
75 
90 
30 
75. 
75 

45 

75 

—: 
w 

Alólirott tisztelettel jelentem a nagyérdemű közönségnek, hogy folyó évi 
pünkösdkor lakásomat O z e g l ó c l - i x t o z a , 2€>G€5-cL ik . s z á i r i i x 
h á z i b a tettem át, és midőn az irántam eddig tanusitott bizalmat megköszönöm, 
kérem továbbra is engem becses megrendelésével megtisztelni, a bennem helyezendő 
bizalomnak minden tekintetben megfelelni szent kötelességemnek tekintendem. — 

|gj Elvállalok mindenféle szoba, ajtók, ablakok stb. festését a l e g t x j a"fc>1> é s 
|C l e g i z l e t e s e T b l b m i n t á k , é s < i i v a t szerint. 
Q Teljes tisztelettel 

© Î í&Q-y B á l i n t 
f% ( 2 2 9 ) 4 — 5 szobafestő és fénymázoló. 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooö 

Wiese és Vúwsa 
SZEESKlORJÉSKrX"- ( K a s s a ) . G Y Á R O S O K 

B E C S - P R Á f t A . d65.) 9-iű. 
Gyár: Bécs, II., Pappenlieimengasse Nr. 58. .Raktár : Bécs, II., Untere Donáu-
strasse Nr. 25. mók-ü*let; au&M&KSar. Badialstriisse FQjDtoMre-P»l«i% 

Egy első rendű és legnagyobb 
törők törülközökendö gyár felszámolása alkalmával 
óriási mennyiségű törülköző kendőket vásárolván, 

azokat mesés olcsó árért küldöm szét. 

Török törűIközöSíciidök, 
melyek előbb a mostani á rnak csakis három­

szorosáért voltak kaphatók, jelenleg 
12 db 3 frt 50 kr. 

EMII kitűnő minőségű törülközö-kendök 
egyenként összehajtva, vörös széllel és rojttal lat-
vak el, különösen a frottirozáshoz igen alkalmasak. 
Minden takaros és takarékos háztartásnál, valamint 
miuden gondos családatya igyekezni fog ezen jó 
alkalmat felhasználni és megrendelését mielőbb 
megtenni, annyival is inkább, mivel r i tka olcsó­
sága által az egész készlet rövid ideig tarthat 
Egyedüli forrás Magyarország ós Ausztr iában 

Gennral-Exportat ion 
Wien, I I . , Leopoldsgasse 11. 

Szétküldés az összeg beküldése vagy utánvét 
mellett- eszközöltetik. (225) 5 6. 

Debreczea, 1883, Nyomatott a yáros könyvnyomdájában, — 683, sz, 

Figyelemre mél tó! 

N 
ehéz kór (epilepsie) görcs- és ideg-bán-
talmak ellen hathatós szerem által biz­
tos segélyt nyújtok. Dijjam csakis biztos 
eredmény ntán. Levélbeli gyógykezelés. 
Már százakat gyógyítottam. 

Tanár Dr. Albert 
(222.) 4 -? . 

Paris, 6. Place du Trőne. 

" Olajnyomata képek, 
keretek és tükrök 

i 
a legolcsóbb árban, s jó minőségben kaphatók, i 

közvetlen a gjárosnál 

Kerstan Gusztávnál , 
Bécs, II. Köraergasse I, .. * _:. 

Árjegyzékek és minták, díj- és. postadíj-men­
tesen küldetnek, (141) j o — 1 6 . 



Melléklet a „Dcbrcczen-IVagyvárafli Értesítő" 24-dik számához. 
Árverési hirdetményi kivonat. 1668. 

, sz, 
1883. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyi hatóság közhírré teszi, hogy Simonffy 
Imre mint Debreczen város polgármestere végrehajtatónak Szallár Ferencz és neje végrehaj­
tást szenvedők elleni 80G0 frt tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében, a debre­
czeni kir. törvényszék területén lévő Debreczen városában fekvő a 2377. sz. telekjegyzőkönyv­
ben A. 1 1 5 5 4 . s. számú ház s ennek ondódi földjére az árverést 17,029 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1883-dik 
évi szeptember hó 3-dik napján délután 3 órakor a kir. törvényszék árverési termében meg­
tartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-kát vagyis 1702 frt 
90 krt készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881: évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelt 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyi hatóságnak 1883. ápril hó 
23-kán tartott üléséből. 

Sztögyényi 
elnök. (271) 1—1 

May 
jegyző. 

Pót és árverési hirdetményi kivonat. 2108. t.k. 
1883. 

A debreczeni királyi törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Weisz Mózes végrehaj tatónak — Szallár Ferencz és neje végrehajtást szenvedő ellen 3000 
forint tőke követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében ezen végrehajtatónak Debreczen 
város végrehajtatóhoz csatlakozása folytán az 1G68/1883. számú hirdetménynyel 1883. évi 
szeptember 3-dik napjának d. u. 3 órára a kir. törvényszék árverési termében kitűzött árveré­
sen a debreczeni 2377. sz. telekjegyzőkönyvbeli ingatlanok, nevezett végrehajtató érdekében 
is az ott meghatározott feltételek mellett szintén árverés alá kitétetnek. — Es egyszersmind 
közhírré tétetik, hogy ugyancsak a fentebb kijelelt helyen és napon végrehajtást szenvedettek­
nek a debreczeni 2268. sz. telekjegyzőkönyvben foglalt 4789. h. r. számú szőllőskertjük 332 
frt kikiáltási árban vagy alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át, vagyis 32 frt 20 
krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott, és az 
1881. évi november 1-én 3333, szám alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ábau kije­
lelt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. ápril 
23»kán tartott üléséből. 

S z ö g y é n y i Sasatoó 
elnök. (268) 1—1. h. jegyző. 

Árverési hirdetményi kivonat. 1770. 
1883. 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Prém József végrehajtatónak, Szarvas Jakab végrehajtást szenvedő elleni 500 frt tőke köve­
telés és törvényes járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék területén 
lévő a b.-ujvárosi 1284. számú telekjegyzőkönyvben 1316 h. r, sz, a. fölvett 587 sor számú 
egész házas telekre az árverést 400 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, 
és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1883. évi június hó 20-dik napján délelőtt 10 órakor 
B.-Uj város község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól 
is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 40 frtot 
készpénzben, vagy az 1881 : LX. t.-cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 1881. 
évi november 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékké­
pes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t -ez, 170. §-a értelmében 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt át­
szolgáltatni. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi ápril hó 
16-dikán tartott üléséből. 

8*ögyényi May 
elnök. (274.) 1—1. jegyző. 

g £ t k - Ávrerési hirdetményi kivonat. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság részéről közhírré tétetik, 

hogy Tagyi Mihályné végrehaj tatónak Tagyi Zsuzsanna Kovács Bálintné és társai végrehajtást 
szenvedők elleni 90 frt tőke követelés iránti kielégítési végrehajtási ügyében a debreczeni kir. 
járásbíróság területén lévő Y.-Pércs községben fekvő a 256. sz. telekjegyzőkönyvben A. I. 1. 
rend. szám alatti ház a végrehajtási törvény 156. §. alapján egészben 80 frt az A. I. 2—20. 
r. sz. a. szántó- és kaszálló-földbirtok felében 280 frt kikiáltási árban az 1883. évi Július hó 
6-dik napján d. e. 9 órakor V.-Pércs község házánál megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni száudékozók tartoznak az ingatlanok kikiáltási árának 10% vagyis ösz-
szesen 36 frtot készpénzben, vagy az 1881. LX. t.cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott 
ovadékképes papírban a kiküldött kezéhez letenni. 

A többi feltételek a törvényszéknél, valamint a községi elöljáróságnál megtekinthetők. 
Kelt Debreczenben a kir. törvényszéknek mint telekkönyvi hatóságnak 1883. ápril 

23-kán tartott üléséből. 
S z ö g y é n y i B a r c s a y 

elnök. (276.) 1—1 aljegyző. 

Hm rozsdásodik Pelten €S Gailleaume-féle A t nm hágható 
«ab»dii!ioMott 

^ AczéMüskés-kerités-sodrony 

Árverési hirdetmény. ad. 5526. P. _ _ 

A Semsey Jenő ur kitbízományához tartozó, és a balmaz-ujvárosi határterületen 
fekvő két következő pusztarész, úgymint: 

1-szőr. Az „Epres kerti" puszta rész, mely 1100 Q ölével számítva 181 hóidat 
tevő s minden épület nélküli szántó és kadarcsi kaszálló földből áll. 

2-szor. A „Kis-Kadarcsi" pusztarész, mely 1100 Q ölével számitott 231 hóidat 
tevő szántó földből, 64 hóid és 500 Q öl Kadarcs mederbői, s 70 hóid gyep legelőből, — 
összesen tehát 365 és 500 Q öl területből áll; mindkettő az 1883-dik évi Október hó 1-ső 
napjától számítandó 6 évre — a debreczeni tek. kir. törvényszék mint hitbizományi bíróság­
nak folyó 1883-dik évi Június 9-kén 5526/1883. számú végzésénél fogva kiküldött alulírott­
nak közbejöttévei közárverés utján haszonbérbe lévén adandó : e czélból határidőül f o l y ó 
1883-dik é v i J ú l i u s hó 25-d ik n a p j á n a k d. e. 8, illetve 10 órája Balmaz-Üj város 
községházánál azon figyelmeztetéssel tűzetik ki, hogy az árverelni kívánók b á n a t p é n z ü l 
e l ő z e t e s e n 100 forintot az „Epreskerti", 200 frtot pedig a „Kiskadarcsi* puszta részekért 
a kiküldött kezeihez letenni kötelesek. 

Az árverési feltételek addig is kiküldött törvényszéki bírónál a törvényszéknél lévő 
hivatali helyiségében, vagy pedig az irattárban megtekinthetők. 

Kelt Debreczenben 1883, Június hó 14-kén. 
SmUc* István 

(277) 1—3. kir. törvényszéki biró mint kiküldött. 

Árverési hirdetményi kivonat. 2999. 
t. k. 18837 

A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Özv. 
Szabó Péterné önkénytes árverési ügyében végrehajtási árverési joghatálylyal a debreczeni 
kir. törvényszék területén levő Debreczen városában fekvő az 510. sz. telekjegyzökönyvben 
foglalt egész házra az árverést 867 frtban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és 
hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1883. évi augusztus hó 13-dik napján délután 3 órakor 
a kir. törvényszók árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiál­
tási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át vagyis 86 frt 70 
krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez. 42.§-ában jelzett árfolyam mai számitott és az 1881. 
évi november hó l*éu 3333. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt ova­
dékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

Kelt a debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi május hó 
28-kán tartott üléséből. 

S z ö g y é n y i B a y 
elnök. (275.) 1—1. jegyző. 

2968. 
IbSÜT Árverési hirdetményi kivonat. 

A debreczeni kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy özv. 
Kiss Istvánné végrehaj tatónak Szűcs Sándor és neje végrehajtást szenvedő elleni 500 frt tőke 
követelés, és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék területén levő 
Debreczen városában fekvő a 4462. számú tetekjegyzőköuyvben A. + 1. r. szám alatti házra 
az árverést 048 forintban ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1883. évi augusztus hó 4-dik napjáu d. u. 3 órakor a kir. törvényszék 
árverési termében megtartandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10%-át vagyis 64 frt 
80 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. ez 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott és az 
1881. évi november hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. 60. t. ez. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni. 

Kelt Debreczenben a kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságnak 1883. évi május 
hó 28-kán tartott üléséből. 

Satögyényi May 
elnök. (272.) 1—1 jegyző. 

t.k. 
29ÍO. 

18837 Árverési hirdetmény. 
A debreczeni kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy Poos 

Gyuláné Csáthy Blanka önkénytes árverési ügyében, ennek a debreczeni 2467. számú telek­
jegyzőkönyvben A. I. 1., 2. r. sz. a. ingatlanaira az árverést 34,000 frt kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1883. évi június hó 28-dik napjának délutáni 
3 órájakor a kir. törvényszék árverési termében el adatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan kikiáltási árának 10%-át készpénz­
ben, vagy óvadékképes papírokban az árverés napján letenni. 

Az ingatlan birtokon bekebelezve levő terhek a* vételárba leendő betudás mellett 
vevőre a birtokkal együtt átmennek, a többletet köteles vevő két egyenlő részletben u. m, : az 
árverés napjától számított 4 hó alatt, az árverés napjától folyó 6% kamatokkal együtt lefizetni. 

A bánatpénz az első részletfizetésbe tudatik be. 
A többi árverési feltételek a királyi törvényszék telekkönyvi osztályánál, valamiut a 

kapitányi hivatalnál megtekinthetők. 
Kelt a debreczeni a kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1883. május hó 

21-kén tartott üléséből. 
Sxögyényi Sxahó 

elnök. (252.) 2—3. h. jegyző. 

Árverési hirdetés ~ árverési mraetes. 
Debreczen sz. kir. város tanácsa részéről, ezennel közhírré tétetik, hogy a város 

tulajdonait tevő következő földbirtokok, u. m. : a Miklós-ntczai 5 holdnyi úgynevezett 
Salétrom-föld; — a Mester-utczai sorompó előtti l3/,j hóid, a Várad-utczai temető uátamegett 
fekvő 35 hóid s 58 • öl; — a Szt.-Anna-utczai sorompó mellett eső 19 hóid 1352 Ü Öl 
földek; továbbá a városi nagy magtár, folyó 1883-dik évi június hó 22-dik napján d. e. 0 
órakor, a városház nagytermében tartandó nyilvános árverés utján, a számvevő - hivatalnál 
közszemlére kitett feltételek tartalma szerint haszonbérbe fognak kiadatni. 

Debreczen 1883. május 28-kán. 

(250)3-3. A városi tanács. 
Árverési hirdetés. 3104. 

18837 
Debreczen sz. kir város tulajdonához tartozó k a d a r c s i f o g a d ó étel-itali regale 

joggal s 233 hóid és 1513 • öl szántó, kaszálló és legelő földdel együtt, folyó 1883 ik június 
hó 22-kén d. e. 9 órakor a városház nagytermében tartandó árverés útján a számvevő hivatal 
helyiségében közszemlére kitett feltételek értelmében, ugyan csak a f. évi Október hó 1 -ső 
napjától 6 évre, haszonbérbe íog adatni — s arra a bórlení kívánók ezennel meghívatnak. 

Debreczen 1883 Június 4. 

(264)2-2. A városi tanács. 



DEBRECZEN-NAGYVÁItADÍ ÉRTESÍTŐ 

|£ Árverési, hirdetés. 
Dcbroczcn sz. kii*, város tanácsa részeiről kíizöuaógcssó tétetik, hogy a város talaj-

douaihoz tartozó következő szántó-, kaszáló- ós legelö-földek u. m. : m.-pércsi út és esődörös-
epreskert mellett lévő 12 catastr. hóid s 411 ü öl legelő; — ugyancsak az emiitett csődörös-
epreskert melletti 120 hóid s 180 • öl szintén legelő; továbbá a bóldogfalvai kert melletti 
3G hóid; — tégláskert melletti 20 hold s 1208 D öl; postakert melletti IS hold és 300 D öl; 
végre a kis-álom-zugi 414 hóid és nagy-álom zugi 1073 '/„ hóid földek f. 1883-dik évi június 
hó 20-dik napján d. e. (J órakor a városház nagytermében tartandó nyilvános árverés utján a 
számvevő-hivatalnál megtekinthető feltételek értelmében haszonbérbe fognak adatni s arra a 
bérleni kívánók ezennel meghivatnak. 

Debreczcn 1883. május 28-kán. 

(249)3—3. A városi tanács. 

Pályázati Hirdetmény-
Margitta m.-város képviselő testületének Biharmegye t. törvény hatósága 4%83- sz-

végzésével jóhváhagyott 4 I /8 S 2 . sz. határozatából a margittai városháza még az év folyamán 
újból fogván építtetni: az építésre vállalkozni akaró szakértők felhivatnak, hogy ajánlataikat 
alólirt —: előjárósághoz hol az építési terv és részletes feltételek megtudhatók — f. június hó 
25-ig tegyék meg. 

Kelt. Margittán június 4. 1883. 
Horváth József Baróty Imre 

(258) 2—2. jegyző. főbíró. 

Az érmelléki első borkiállitási szövetkezet 
pincze kezelője és vezérügynöke, a szövetkezeti alapszabályok 43-dik pontja szerént utasít­
tatván, az érmelléki borokat minél kiterjedtebb körbe megismertetni; ugy a szövetkezet 
székhelyén M a r g i t á n mint szinte, a gyakori közlekedési nehézségeket tekintve, gyorsabb 
kiszolgáltatás czéljából Debreczenl ien 

POSSZEET JÁNOS vezérügynöknél 
a tiszta eredeti minőségű érmelléki borokból, palaczkokban és hordókban raktárt állítottak fel, 
miről is, a midőn a t. ez. közönséget tisztelettel értesítik, a lehető olcsó ár számítás és pontos 
kiszolgáltatás biztosítása mellett, a nagyérdemű közönség becses pártolását kérik. 

Árjegyzékek kívánatra bérmentve küldetnek. (541.) 24—26 

O s ó p l ő g é p e l i kéz- és erőhajtásra szalmarázóval, rostával és tisztitóval. 
O s i g a r o t i v o i s . 1—16 lőerőre szilárd, mint különlegességek készíttetnek és jótállási 

mellett olcsó áron szállíttatnak, előnyös szerkezet és munkaképesség, 

MAYFARTH P H . ÉS TÁRSA ÁLTAL. 
BÉCS. Praterstrasse 66. (97)12-151 

Több mint száz éremmel és okmánnyal kitüntetve majdnem minden országban. 
Sok száz elismerő levél az általunk Magyarországba küldött cséplő készülékekről, úgyszin­

tén képes árjegyzékek magyarázattal és árakkal kívánatra iogyen és bérmentve. 
Alka lmas ü g y n ö k ö k felvétetnek. Újra e l á r u s í t ó k n a k m a g a s osztalék. 

Van szenesem a n. é. közönség szíves tudomására juttatni, hogy a városháza alatt lévó 

FÉRFISZABÓ--

DITAT-tl&lTlllT 
f. évi június hó elsejétől 

a Szvetics-féle házba a főtéren levő cznkrázda mellé 
helyeztem át és a/.t a jelen kor igényeinek megfelelőleg kellő csínnal rendeztem be, 
továbbá minden i d é n y r e e s z a k m á b a v á g ó c z i k k e l d ú s a n fe l szere l tem. 

A n. e'. közönség további becses párllogűsáórt esedezve, maradok teljes tisztelettől 

(253. 3—10. WEISZ SANDOB. 

K i t ű n ő m i n őség-ii 
Portlaiid Cement és Ilidralibus 

nagy, valamint kisebb mennyiségben, — továbbá 
O * *> :i 11.4 v i 1 X Jk: í > "v €3 Is: c> * 5 

m a g t á r u k , folyások, e lőszobák, k o n y h a ta lajzat i iak l ega lka lmasabb , s 
legezélszer i ibb anyag 1, tí és 8 szegletes da rabokban . 

Vízvezetékhez csatornák, vizniedonczék, öblönyök, 
kerti állványok, 

MIimfil® iisi^lal®Jk s 3téjp§i3k®t • 
3 P o x * t l a . n e t C e m e n t b ő l , s : z i l á r c l / u l k é s z ü l v e 

i u t á n y o s á r b a n a j á n l 

GERÉBY FÜLÖP 
Nedves f a l a k n a k Por t l and Cement te l való bevakol ta tasá t is felvállalja. 

( 1 6 2 . ) 1 0 - 1 3 . 

:xxx: 

Erede t i s inger v a r r ó g é p e k 

(34) 21—52. 

öt millió van használatban, mnl t évben elkelt 5(51,000 db, 
jóság, tartósság ÓM kitűnő szerkezet tekintetében még eddig 
felül nem múlt legtökéletesebb slegmankabiróbbaknak elismert 
varrógépek 

családi h a s z n á l a t r a és m i n d e n ipa r i czélokra. 
Az eredeti Singer varrógépek legkitűnőbb anyagból és ki­

váló pontossággal készitvék. minden komplikált és haszontalan 
intézkedés, mely egy varrógép jóságát csak csorbíthatja és a ke­
zelést raegneheziti,-mellőzve van; azok tehát nemcsak á világ 
legegyszerűbb, hanem legjobb szerkezetű varrógépei is. 

Eladás teljes jótállás mellett, .áremelés nélkű), csekély 
foglaló és hetenkint 1 frtos részletfizetés mellett vidékre 5 
frt havonkint. 
NEIDLINGER Gr. DEBKECZENBEN 

Piacz utcza 2145-dik szám. 

IXXXXX! *&*z*^&4z*&z*w*m&*zmmmmm 
€s<alh<ilisS§an. 

Az illeleket vissza kapja az, kinél a biztos hatású Roborantium (szakái-növesztő kivo­
natom) erendménytelenül marad. Ép oly biztos hatású, [ k o p a s z s á g b a j k i h u l l á s , kor-. 
paképződés ellen. Többszöri használat után a hatásért jótállás. 

Kapható: GrolMi J'.-nél fírünhen. Wagy Üveggel 1 forint «5f>#?»««/-
X cxár Kisebbet í forint, 
\£ A Roborantium a legkedvezőbb eredménnyel, elmegyengeség és főfájás ellen is 
** használtatik. 

Kaphatók D e b r c c z e n : Göltl Nándor gyógysz. A r a d : Tabakpvits I.fodrász. B u-
. = d a p e s t : Neruda F. E p e r j e s : Iséphi Gyula gyógysz. G y ö n g y ö s : Mersits F. gyógysz. 
X N.-V á r a d : L. Molnár I. gyógysz. K a s s a : Hegedűs Lajos gyógysz. M i s k o 1 e z : Ujházy 
X Kálmán gyógysz. N y í r e g y h á z a : Korányi Emil gyógyszerész. (245.) 
VDOOOCX>OOOOQQOOgXXX>OOOOQOOOOOOOOOOOCy 

K . á t r á n y - f e s t é k e k n e k 

X 
X 

fpliP* Friss idei töltésit ásványvizek **^81 
Mohai Ágnes forrás, Szolyvai, Gieshübli, Marienbádi, 

Seltersi stb. 
HŰT" Saját termésű tisztán kezelt " IBff 

• • * Érmelléki és bakator borok " 1 ^ 
egész és fél literes üvegekben. 

1^°* Friss liptai (tátrai) túró, gróyi és 
emeotbáli sajtok, m 

g^ Szabadalmazott kátrány festékek^ 
gazdasági épületek, kerítések és egyéb a szabadban lévő tárgyak bemázolására 

10 kilós bádog-szelenczékben. 

Jjf. Firnászban tört festékek ^ j 
mindenféle szinek és különféle nagyságú bádog-szelenczékben a legjutányosabb 

árak mellett beszerezhetők 

(158.) 7 - 3 0 
Rickl József Zelmos 

fűszer-áru üzletében. 

J E i i o l s J L J ó z s e f Z e l m o s f í í s z e r - á r i x — ü z l e t é b e n 

I 

Magyarországnak legnevezetesebb ós legszénsavdusabb 
ásványvize a 

Sselwai és 
mely borral vegyítve a legkellemesebb italt nyújtja; gyomor és idegrendszer bántal-

makuál pedig kitűnő szolgálatot tesz; a 
a 

gyógyforrás, 
m hathatós g3Tógyszer tüdőbajokuál, hörg-bántalmaknál, — valamint hugveső-hólyag 
£& hnrutoknál is. A megnevezett ásványvizek bármikor kaphatók és megrendelhetők 
m f r i s s e n t ö l t v e . 
m Édesku ty L. ke reskedésében Budapes t , Erzsébe t - té r 7. s z á m ; továbbá a 
P m u n k á c s i és ny í regyház i f ő r a k t á r b a n ; vég re : Magyaro r szág m i n d e n 
1 * nagyobb gyógysze r t á r ában és ke re skedésében , 

FIGYELMEZTESÉS! Csak akkor tekinthetők valódiakuak és friss töltó-
süeknek fentnevezett ásványvizek, ha ugy a dugók beloldalukon, valamint az üveg 
czimlapjai védjegyemmel „MARSALKÓ K Á R O L Y " vannak ellátva. 

Tisztelettel 

MARSALKÓ KÁEOLY, 
a munkácsi uradalmi ásványvizek bérlője és kezelője. 

1 
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